Uradny vestnik

Eur6pskej tnie

Slovenské vydanie

ISSN 1725-5147

Zvizok 49

Pravne predpisy 26. janudra 2006

Obsah

I Akty, ktorych uverejnenie je povinné

Nariadenie Rady (ES) ¢. 121/2006 z 23. janudra 2006, ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES)
¢. 1858/2005 o uloZeni konecného antidumpingového cla na dovozy ocelovych lin a kdblov
s povodom okrem iného v Indii............. ... .

Nariadenie Rady (ES) ¢. 122/2006 z 23. janudra 2006, ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES)
& 74/2004, ktorym sa uplatiiuje konetné vyrovndvacie clo na dovoz bavlnenej postelnej
bielizne s povodom v Indii ....... ... ... . i

Nariadenie Rady (ES) ¢. 123/2006 z 23. janudra 2006, ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES)
¢. 1338/2002, ktorym sa ukladd konecné vyrovnivacie clo na dovoz kyseliny sulfanilovej
s povodom v Indii, a meni a dopliia nariadenie (ES) ¢. 1339/2002, ktorym sa ukladd kone¢né
antidumpingové clo na dovoz kyseliny sulfanilovej s povodom inter alia v Indii ...............

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 124/2006 z 25. janudra 2006, ktorym sa urcuji pausdlne dovozné hodnoty
na urCovanie vstupnych cien urcitych druhov ovocia a zeleniny.........................

Nariadenie Komisie (ES) ¢ 125/2006 z 24. januira 2006 o stanoveni jednotkovych hodnét za
Gcelom urcenia colnej hodnoty urcitych tovarov podliehajicich skaze .........................

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 126/2006 z 25. janudra 2006, ktorym sa uruje rozsah, v ktorom mozno
prijat Ziadosti o dovozné povolenia predlozené v decembri 2005 na niektoré produkty na baze
bravéového misa v rdmci reZimu, ktory urcuji dohody, ktoré uzatvorilo Spolocenstvo s Bulharskom
a RUmUunskom . ... o

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 127/2006 z 25. janudra 2006, ktorym sa stanovuje mnozZstvo, na ktoré
mozno podat Ziadosti o dovozné povolenie v janudri 2006 pre colné kvéty na hovidzie a telacie miso
v zmysle nariadenia (ES) ¢. 1279/98 pre Bulharsko a Rumunsko ...

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 128/2006 z 25. janudra 2006 o vyddvani dovoznych licencil pre trstinovy
cukor v ramci niektorych colnych kvot a preferenénych dohdd ...

10

12

18

20

(Pokracovanie na druhej strane)

Nézvy vietkych ostatnych aktov st vytlacené tuénym pismom a je pred nimi hviezdicka.

Akty, ktoré st vytlacené obycajnym pismom, sa tykaji kazdodennej organizicie polnohospoddrskych zélezitosti a st spravidla platné len
obmedzeny ¢as.




Obsah (pokracovanie)

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 129/2006 z 25. janudra 2006, ktorym sa menia a doplfiajii reprezentativne
ceny a vyska dodato¢nych dovoznych ciel na niektoré produkty v sektore cukru, stanovené nariadenim

(ES) ¢. 1011/2005 na hospodarsky rok 2005/2006 ............oiiiiiiiiiiiiiii s 22
Smernica Komisie 2006/9/ES z 23. januira 2006, ktorou sa meni a dopliiia smernica Rady
90/642/EHS, pokial ide o maximdlne hladiny diquatu (') ............... ... 24
Il Akty, ktorych uverejnenie nie je povinné

Rada

2006/34/ES, Euratom:

Rozhodnutie Rady z 23. janudra 2006, ktorym sa meni a doplfia jej rokovaci poriadok ...... 32
2006/35/ES:

Rozhodnutie Rady z 23. januira 2006 o zisadich, prioritich a podmienkach obsiahnutych

v pristupovom partnerstve s Tureckom .................... i 34
2006/36/ES, Euratom:

Rozhodnutie Rady z 23. janudra 2006, ktorym sa vymeniiva osem ¢lenov Dvora auditorov 51
Komisia

2006/37ES:

Rozhodnutie Komisie z 5. decembra 2005, ktorym sa prijima zdvizok pondknuty v sdvislosti

s antidumpingovym a antisubvenénym konanim, ktoré sa tykajd dovozu kyseliny sulfanilovej

S POVOdom v INdIi . ... 52
2006/38/ES:

Rozhodnutie Komisie z 22. decembra 2005, ktorym sa meni a dopfﬁa rozhodnutie Komisie
1999/572/ES o prijati zdvizkov pondknutych v sivislosti s antidumpingovym konanim tyka-
jicim sa dovozu ocelovych lin a kiblov s povodom inter alia v Indii.......................... 54

() Text s vyznamom pre EHP



26.1.2006

Uradny vestnik Eurépskej tnie

L 22/1

|

(Akty, ktorych uverejnenie je povinné)

NARIADENIE RADY (ES) ¢ 121/2006
z 23. janudra 2006,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) & 1858/2005 o uloZeni kone&ného antidumpingového cla
na dovozy ocelovych lin a kiblov s povodom okrem iného v Indii

RADA EUROPSKE] UNIE,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 384/96 z 22. decembra
1995 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré
nie st ¢lenmi Eurdpskeho spolocenstva (') (,zdkladné naria-
denie®), a najmi na jeho clinky 8 a 9,

so zretelom na ndvrh predloZzeny Komisiou po porade

s poradnym vyborom,
kedzZe:

A. PREDCHADZAJUCI POSTUP

(1)  V auguste 1999 Rada nariadenim (ES) ¢. 1796/1999 (?)
ulozila kone¢né antidumpingové clo na dovoz ocelovych
lan a kablov (,prislusny vyrobok®) s povodom okrem
iného v Indii.

(2)  V novembri 2005 po preskimani uplynutia platnosti
podla ¢lanku 11 ods. 2 zdkladného nariadenia Rada
nariadenim (ES) ¢ 1858/2005 (}) rozhodla o tom, Ze
antidumpingové opatrenia uplatiujiice sa na dovoz
prislusného vyrobku s pévodom okrem iného v Indii
by sa mali zachovat.

(3)  Rozhodnutim 1999/572/ES () Komisia prijala cenovy
zdvizok od indickej spolo¢nosti Usha Martin Industries
& Usha Beltron Ltd. Tato spolo¢nost medzitym zmenila
svoj ndzov a teraz je zndma ako spolo¢nost Usha Martin
Ltd (,UML®). Zmena ndzvu nijako neovplyvnila ¢innosti
spolocnosti.

(4)  Nésledkom toho bol dovoz prislusného vyrobku
s povodom v Indii do Spolocenstva, ktory vyrobila
spolo¢nost UML alebo ind prepojend spolo¢nost vo

" U. v. ES L 56, 6.3.1996, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 2117/2005 (U. v. EU L 340,
23.12.2005, s. 17).

() U.v.ES L 217, 17.8.1999, s. 1.

() U.v. EU L 299, 16.11.2005, s. 1.

(*) U.v.ESL217,17.8.1999, s. 63. Rozhodnutie zmenené a doplnené
nariadenim (ES) ¢ 1678/2003 (U. v. EU L 238, 25.9.2003, s. 13).

svete, a druhu vyrobku zahrnutého v zévizku (,vyrobok
zahrnuty v zdvizku®) oslobodeny od kone¢nych anti-
dumpingovych ciel.

V tejto suvislosti je potrebné poznamenaf, Ze urdité
druhy ocelového lana v stcasnosti vyrdbané spolo¢no-
stou UML neboli do Spololenstva vyvezené pocas
obdobia presetrovania, ktoré viedlo k uloZeniu kone¢-
nych antidumpingovych opatreni, a neboli preto uvedené
v rozsahu oslobodenia umozneného v rdmci zdvizku. Na
zdklade uvedenych skutocnosti takéto ocelové land
podliehali platbe antidumpingového cla pri vstupe do
volného obehu v Spolocenstve.

B. NEDODRZANIE ZAVAZKU

Na zdklade zdviazku pondknutého spolo¢nostou UML je
spolocnost (a prepojend spolo¢nost vo svete) povinnd
okrem iného vyvazat vyrobok zahrnuty v zdvizku
prvému nezdvislému zdkaznikovi v Spolocenstve za
ur¢ité trovne minimalnych dovoznych cien (,MDCY)
alebo za vysSie Urovne, stanovené v zdvizku. Tieto
trovne cien odstrafiuji poskodzujiici vplyv dumpingu.
V pripade opitovného predaja v Spolocenstve prvému
nezavislému zdkaznikovi prepojenymi dovozcami ceny
opitovného predaja vyrobku zahrnutého v zdvizku po
primeranych  dpravach  predajnych,  vSeobecnych
a administrativnych ndkladov a primeraného zisku
musia byt takisto na tirovniach, ktoré odstranuji posko-
dzujtci vplyv dumpingu.

Na zéklade podmienok zavizku je spolo¢nost UML
takisto  povinnd  poskytovat  Komisii  pravidelné
a podrobné informdcie vo forme Stvrtrocnej spravy
o predaji (a opitovnom predaji prepojenymi stranami
v Spolocenstve) prislusného vyrobku s povodom v Indii
do Spolocenstva. Cielom takychto sprav je uviest vyrobky
zahrnuté v zdvazku, ktoré vyuzivaji oslobodenie od anti-
dumpingového cla, ako aj tie druhy ocelovych ldn, ktoré
nie st zahrnuté v zdvizku, a ktoré preto podliehajd anti-
dumpingovému clu.

Pokial' nie je uvedené inak, Komisia predpokladd, Zze
spravy spolo¢nosti UML o predaji (a spravy o predaji
prepojenych spolocnosti so sidlom v Spolocenstve) sa
predkladajii kompletné, vycerpavajiice a spravne vo vset-
kych tdajoch.
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(12)

(14)

Spolo¢nost UML takisto potvrdila, Ze ¢o sa tyka oslobo-
denia od antidumpingovych ciel umozneného v rdmci
zavizku, zavisi takéto oslobodenie od predloZenia
Jfaktary so zdvizkom“ colnym dtvarom Spolocenstva.
Spolocnost sa navyse zaviazala, Ze nevydd takéto faktiry
so zdviazkom na predaj tych druhov prislusného vyrobku,
ktoré nie st zahrnuté v zdvizku, a ktoré preto podliehaji
antidumpingovému clu.

Takisto je podmienkou zavizku, aby sa jeho podmienky
a ustanovenia uplatiiovali na prepojent spolo¢nost so
spolo¢nostou UML vo svete.

Na tcely zabezpecenia suladu so zdvizkom spolo¢nost
UML takisto suhlasila poskytovat vietky informécie, ktoré
Komisia pokladd za potrebné, a umoznif overovanie na
mieste v jej priestoroch a v priestoroch prepojenych
spolocnosti s ciefom overit presnost a vierohodnost
tdajov predlozenych v uvedenych Stvrtro¢nych spravach.

V tejto stvislosti sa vykonali overovacie névstevy
v priestoroch spolo¢nosti UML v Indii a v priestoroch
prepojenej spolo¢nosti na UML v Dubaji, t. j. Brunton
Wolf Wire Ropes FZE (,BWWR").

Overovacia naviteva v indickej spolocnosti ukazala, Ze
vyrazné objemy prislusného vyrobku, ktory nebol
zahrnuty v zévizku, boli vynechané zo Stvrtronych
podnikovych sprdv o predaji predlozenych Komisii.
Takisto spolo¢nost UML predala dotknuty tovar svojim
prepojenym dovozcom vo VB a v Dénsku a uviedla ho
vo faktarach so zdvizkom.

Overovacia névsteva v spolo¢nosti v Dubaji ukdzala, zZe
urCité ocelové land boli vyvezené do Spolocenstva
z Dubaja a preclené pri dovoze do Spolocenstva ako
tovar s povodom v Spojenych arabskych emirdtoch, aj
ked v skuto¢nosti iSlo o tovar s povodom v Indii, a preto
podliehal antidumpingovym opatreniam na dovoz ocelo-
vych ldn s poévodom v Indii. Dotknuty tovar nebol
uvedeny v S$tvrfroénej podnikovej sprive o predaji
a spolo¢nost ani neuviedla, ¢i za neho zaplatila antidum-
pingové clo. Tovar bol takisto opdtovne predany prvému
nezévislému zdkaznikovi v Spolocenstve za ceny pod
troviiou MDC.

17)

(18)

Rozhodnutie Komisie 2006/38/ES (') podrobne uvidza
podstatu zisteného porusenia.

Co sa tyka tychto poruseni, prijatie zédvizku pontknu-
tého spolo¢nostou Usha Martin Industries & Usha
Beltron Ltd, teraz zndmou ako spolo¢nost Usha Martin
Ltd (doplnkovy kéd TARIC A024), bolo rozhodnutim
Komisie 2006/38/ES odvolané. Kone¢né antidumpingové
clo na dovoz prislusného vyrobku vyvazaného do Spolo-
Censtva prislusnou spolo¢nostou by sa preto malo okam-
zite uloZit.

V stdlade s ¢linkom 8 ods. 9 zdkladného nariadenia sa na
zdklade skutocnosti uvedenych v kontexte preSetrovania,
ktoré viedlo k zdviazku, musi stanovit sadzba antidum-
pingového cla. Po ukonceni dotknutého presetrovania
kone¢nym  urCenim, pokial ide o  dumping
a vyplyvajicu ujmu na zdklade nariadenia (ES)
¢. 1796/1999, je vhodné, aby bola sadzba koneéného
antidumpingového cla stanovend na drovni a vo forme
uloZenej uvedenym nariadenim, konkrétne na drovni
23,8 % (istej franko ceny CIF na hranici Spolocenstva
pred preclenim.

C. ZMENA A DOPLNENIE NARIADENIA (ES)
¢. 1858/2005

malo nariadenie  (ES)
sposobom  zmenit

V  tejto stvislosti by sa
¢. 1858/2005 zodpovedajicim
a doplnit,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Tabulka v ¢ldnku 2 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1858/2005 sa
nahrddza touto tabulkou:

Krajina Spolocnost 113(,)(:1;) l_?[l;g]’g
Juznad Afrika Haggie A023
Lower Germiston Road
Jupiter
PO Box 40072
Cleveland
Juznd Afrika

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida Gc¢innost ditom nasledujtcim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 23. janudra 2006

Za Radu
predseda
J. PROLL

(") Pozri stranu 54 tohto tradného vestnika.
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NARIADENIE RADY (ES) ¢. 122/2006
z 23. janudra 2006,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) & 74/2004, ktorym sa uplatiiuje koneéné vyrovndvacie clo
na dovoz bavlnenej postelnej bielizne s povodom v Indii

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 2026/97 zo 6. oktobra
1997 o ochrane pred subvencovanymi dovozmi z krajin, ktoré
nie st ¢lenmi Eurdpskeho spolocenstva (1) (dalej len ,zdkladné
nariadenie®),

so zretefom na ¢lanok 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 74/2004 z
13. janudra 2004, ktorym sa uplatiiuje konecné vyrovndvacie
clo na dovoz bavlnenej postelnej bielizne s povodom v Indii (%),

so zretelom na ndvrh predlozeny Komisiou po porade
s poradnym vyborom,

kedze:

A. PREDCHADZAJUCI POSTUP

(1)  Nariadenim (ES) ¢. 74/2004 Rada ulozila kone¢né vyrov-
névacie clo na dovoz bavlnenej postelnej bielizne spada-
jucej pod Ciselné znaky KN ex 6302 21 00 (kédy TARIC
630221 00 81, 63022100 89), ex 63022290 (kod
TARIC 6302229019), ex63023100 (kéd TARIC
6302310090) a ex63023290 (kéd TARIC
6302 329019) s povodom v Indii do Spolocenstva.
Vzhladom na vysoky pocet spolupracujiicich strin bola
spomedzi indickych vyvdzajicich vyrobcov vybrand
vzorka, priom spolo¢nostiam, ktoré boli vybrané do
vzorky, boli uloZené individudlne colné sadzby
v rozmedzi od 4,4 % do 10,4 %, kym ostatnym spolu-
pracujicim spolo¢nostiam, ktoré neboli sticastou vzorky,
bola uloZend colnd sadzba vo vyske 7,6 %. Spolo¢nos-

" U. v. ES L 288, 21.10.1997, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 461/2004 (U. v. EU L 77, 13.3.2004,
s. 12).

? U. v. EU L 12, 17.1.2004, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 2143/2004 (U. v. EU L 370,
17.12.2004, s. 1).

tiam, ktoré sa neprihldsili alebo na presetrovani nespolu-
pracovali, bola uloZend colnd sadzba vo vyske 10,4 %.

) Clénok 2 nariadenia (ES) ¢ 74/2004 stanovuje pre
pripad, Ze ktorykolvek vyvédzajici vyrobca v Indii pred-
lozi Komisii dostatok dokazov o tom, Ze v obdobi prese-
trovania (1. oktober 2001 az 30. september 2002) do
Spolocenstva nevyvazal vyrobky opisané v ¢lanku 1 ods.
1 uvedeného nariadenia (dalej len ,prvé kritérium®), Ze
nie je prepojeny so ziadnym z vyvozcov alebo vyrobcov
v Indii, ktori podliehaji antisubvenénym opatreniam
uloZenym uvedenym nariadenim (dalej len ,druhé krité-
rium“), a Ze prislusné vyrobky do Spolocenstva
v skuto¢nosti vyvazal po skonceni obdobia presetrovania,
na zdklade ktorého sa opatrenia zaviedli, alebo Ze prijal
neodvolatelny zmluvny zdvizok na vyvoz znalného
mnozstva do Spolocenstva (dalej len ,tretie kritérium®),
potom sa clanok 1 ods. 3 nariadenia modzZe zmenit
a doplnit tak, Ze poskytne novému vyvazajicemu vyrob-
covi colnti sadzbu uplatnitelnt na spolupracujiice spolo¢-
nosti, ktoré neboli sacastou vzorky, t. j. 7,6 %.

(3)  Nariadenie (ES) ¢. 2143/2004 (}) pridalo do zoznamu
indickych  vyvozcov[vyrobcov uvedenych v prilohe
k nariadeniu (ES) ¢. 74/2004 pitndst spolo¢nosti.

B. ZIADOSTI NOVYCH VYVOZCOV/VYROBCOV

(4  Trindst indickych spolocnosti poziadalo, aby im bol
udeleny rovnaky statiit (,Statit nového vyvozcu®) ako
spolo¢nostiam, ktoré spolupracovali v povodnom prese-
trovani, ale neboli sticastou vzorky.

(55 Styri indické spolo¢nosti, ktoré poziadali o stattit nového
vyvozcu, nevyplnili dotaznik a neposkytli dodatocné
informdcie, o ktoré boli poziadané po predlozeni netipl-
ného dotaznika. Preto nebolo mozné overit, ¢ tieto
spolo¢nosti splnili kritérid stanovené v ¢lanku 2 naria-
denia (ES) ¢. 74/2004, a ich Zziadosti museli byt zamiet-
nuté.

() U.v. EU L 370, 17.12.2004, s. 1.
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Zvysnych osem spolocnosti vyplnilo dotaznik, ktorého
cielom bolo overit, ¢i spolo¢nosti splitaji ustanovenia
¢lanku 2 nariadenia (ES) ¢. 74/2004.

V pripade piatich z vysSie uvedenych indickych vyvoz-
cov/vyrobcov boli dokazy, ktoré poskytli, povazované za
dostato¢né na to, aby im bola udelend colnd sadzba
uplatnitelnd na spolupracujiice spolo¢nosti, ktoré neboli
stcastou vzorky (t. j. 7,6 %), a nasledne boli pridané do
zoznamu vyvozcov[vyrobcov v prilohe (dalej len
Lpriloha“) k nariadeniu (ES) ¢. 74/2004.

Pokial ide o zvysnych troch indickych vyvozcov]
vyrobcov, dvaja z nich vyvadzali prislusny vyrobok do
Spolocenstva pocas povodného obdobia presetrovania
(t. j. od 1. oktébra 2001 do 30. septembra 2002)
a jeden nebol schopny poskytnit ziadny dokaz o tom,
Ze prislusny vyrobok do Spolocenstva pocas obdobia
presetrovania nevyvazal.

Za tychto okolnosti sa dospelo k zdveru, Ze v pripade
troch uvedenych spolo¢nosti aspon jedno z kritérif stano-
venych v ¢lanku 2 nariadenia (ES) ¢ 74/2004, t. j. prvé
kritérium, nebolo splnené. Ich Ziadosti boli preto zamiet-
nuté.

Spolo¢nosti, ktorym nebol udeleny $tatit nového
vyvozcu, boli informované o dévodoch tohto rozhod-
nutia a dostali prilezitost pisomne vyjadrit svoj nézor.

(11)

Vsetky ndmietky a podania zo strany zainteresovanych
stran sa zanalyzovali a riadne vzali do tvahy, ak boli
opravnené,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Tieto spolo¢nosti sa pridavaji do zoznamu vyvozcov/vyrobcov

z Indie v prilohe k nariadeniu (ES) ¢. 74/2004:

Alok Industries Limited Mumbai
Texel Industries Chennai
Textrade International Private Limited Mumbai
Welspun India Limited Mumbai
Yellows Spun and Linens Private Limited Mumbai.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida tc¢innost ditom nasledujicim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 23. janudra 2006

Za Radu
predseda
J. PROLL
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NARIADENIE RADY (ES) & 123/2006
z 23. janudra 2006,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) & 1338/2002, ktorym sa ukladd konecné vyrovnavac1e clo

na dovoz kyseliny sulfanilovej s povodom v Indii, a meni a dopliia nariadenie (ES) & 1339/2002,

ktorym sa ukladd kone¢né antidumpingové clo na dovoz kyseliny sulfanilovej s povodom inter alia

v Indii

RADA EUROPSKEJ UNIE, (3)  Komisia zacala v jini 2003 opitovné antiabsorpcné

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 384/96 z 22. decembra
1995 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré
nie st ¢lenmi Eur6pskeho spolocenstva (') (dalej len ,zdkladné
antidumpingové nariadenie®), a najmé na jeho ¢lanok 8 a ¢lanok
11 ods. 3,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 2026/97 zo 6. oktobra
1997 o ochrane pred subvencovanymi dovozmi z krajin, ktoré
nie st ¢lenmi Eurdpskeho spolocenstva (%) (dalej len ,zdkladné
antisubven¢né nariadenie®), a najmé na jeho clanky 13 a 19,

so zretelom na ndvrh predloZzeny Komisiou po porade

s poradnym vyborom,

kedZe:

A. POSTUP

1. Predchddzajiice
opatrenia

preSetrovania a  existujiice

(1)  Nariadenim (ES) ¢ 1338/2002 (}) ulozila Rada v jili
2002 kone¢né vyrovnavacie clo na dovoz kyseliny sulfa-
nilovej s povodom v Indii. V ten isty defi nariadenim (ES)
¢. 1339/2002 (*) ulozila Rada kone¢né antidumpingové
clo na dovoz kyseliny sulfanilovej s povodom v Cinskej
ludovej republike a Indii (,opatrenia®).

2 V rdmci tychto konani Komisia rozhodnutim
2002/611/ES () prijala cenovy zdvizok pontknuty
indickou spolo¢nostou Kokan Synthetics & Chemicals
Pvt Ltd. (,spolo¢nost).

" U. v. ES L 56, 6.3.1996, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 461/2004 (U. v. EU L 77,
13.3.2004, . 12).

() U. v. ES L 288, 21.10.1997, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 461/2004.

() U. v. ES L 196, 25.7.2002, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) & 492/2004 (U. v. EU L 80,
18.3.2004, s. 6).

* U. v. ES L 196, 25.7.2002, s. 11. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 492/2004.

¢) U. v. ES L 196, 25.7.2002, s. 36.

(
(
(

% U. v. EU
U. v. EU L 80, 18.3.2004, s. 29.
8 U.v. E

’)

presetrovanie podla ¢lanku 12 zdkladného antidumpin-
gového nariadenia v savislosti s dovozom kyseliny sulfa-
nilovej s povodom v Cinskej ludovej republike (,CZR®) (6).

Spolo¢nost v decembri 2003 informovala Komisiu
o tom, Ze si Zeld svoj zdviazok dobrovolne odvolat.
V tejto savislosti sa rozhodnutie Komisie o prijati
zévizku zrusilo rozhodnutim 2004/255/ES ().

Antiabsorpéné preSetrovanie tykajice sa dovozu kyseliny
sulfanilovej s povodom v CIR sa vo februdri 2004
uzavrelo nariadenim Rady (ES) ¢. 236/2004 (%), ktorym
sa sadzba konecného ant1dump1ngoveho cla pre CIR
zvysila z 21 % na 33,7 % (antidumpingové presetro-
vanie®).

2. Ziadost o predbezné preskimanie

Po uzavreti antiabsorpéného presetrovania podala spolo¢-
nost v decembri 2004 Ziadost o Ciastocné predbezné
preskimanie podla ¢ldnku 11 ods. 3 zdkladného anti-
dumpingového nariadenia a ¢ldnku 19 zdkladného anti-
subven¢ného nariadenia, ktorého rozsah bol obmedzeny
na preskiimanie prijatelnosti obnovenia jej zavazku.

Spolo¢nost  tvrdila, Ze jej povodny umysel odvolat
zavazok vyplyval zo skuto¢nosti, Ze po uloZeni opatreni
v roku 2002 ¢&inski vyvozcovia absorbovali ulozené anti-
dumpingové clo, ¢o viedlo k zniZeniu cien
a nefunkénosti  zdvazku. Spolo¢nost takisto uviedla
skutoénost, ze v dosledku uzavretia absorpéného preska-
mania sa zvysila tGroveii cla na dovoz z CIR, o umoz-
nilo ndrast trhovych cien. Spolo¢nost preto informovala
Komisiu o tom, Ze je pripravend opit pontknut svoj
zavazok za predchadzajicich podmienok, ktoré sa pova-
zovali za primerané na odstrinenie poskodzujiiceho
vplyvu dumpingu a subvencovania.

U C 149, 26.6.2003, s. 14.

U L 40, 12.2.2004, s. 17.



L 22/6

Uradny vestnik Eurépskej tinie

26.1.2006

8

(1)

(13)

(14)

Spolo¢nost poskytla dostatoéné prima facie dokazy
o tom, ze od predchddzajicich zisteni, ktoré by mohli
mat vplyv na prijatelnost a uplatnitelnost zdvizku, sa
v spolo¢nosti nevyskytli ziadne $trukturdlne zmeny.

Podla ozndmenia uverejneného v Uradnom vestniku Eurdp-
skej tnie (1) zacala Komisia v aprili 2005 iastoéné pred-
beiné preskimanie antidumpingovych a vyrovndvacich
opatreni uplatnitelnych na dovoz kyseliny sulfanilovej
s povodom v Indii, ktorého rozsah bol obmedzeny na
preskdmanie prijatelnosti zdvizku poniknutého spolo¢-
nostou.

3. Postup

Komisia oficidlne ozndmila zdstupcom vyvazajicej
krajiny, ziadatelovi a vyrobnému odvetviu Spolocenstva
zaCatie Ciastoéného predbezného preskiimania a dala
vSetkym priamo zainteresovanym strandm moZnost
pisomne vyjadrit svoje stanovisko a poZziadat o vypocutie.

Spolo¢nost formdlne opitovne pontkla svoj pdévodny
zdvizok.

Komisia si vyziadala a ziskala vSetky informdcie, ktoré
povazovala za potrebné na Gcely preskiimania opitovnej
prijatelnosti tohto zavazku.

B. VYSLEDKY PRESETROVANIA

Pre$etrovanie ukdzalo, Ze od povodného presetrovania sa
v spolo¢nosti nevyskytli Ziadne Strukturdlne zmeny, ktoré
by mohli mat negativny vplyv na prijatelnost a funkénost
zdvizku. Okrem toho skisenosti ziskané pocas uplatiio-
vania povodného zdvizku ukdzali, Ze spolo¢nost dodr-
ziavala podmienky zavizku a Ze Komisia mohla zdvizok
efektivne monitorovat.

Je vsak potrebné uviest, ze od poévodného presetrovania
sa zistili vyznamné rozdiely v cene surovin vo vyrobe
kyseliny sulfanilovej, najmd v aniline a jeho hlavnej
zlozke, benzéne. V tejto stvislosti ziadatel sihlasil
s indexdciou povodne ponidknutej minimdlnej ceny, aby
sa zohladnil cyklicky charakter cien kyseliny sulfanilovej
sposobom, ktory primerane zabranuje riziku poskodzu-
jiceho dumpingu. Vzhladom na to, Ze verejne pristupnd
a nezdvisld databdza, ktord poskytuje spolahlivé tdaje
o medzindrodnych cendch, existuje pre benzén, ale nie
pre anilin a kedZe existuje silny vztah medzi cenou
benzénu a cenou anilinu, vychddza indexdcia z ceny
benzénu.

() U. v. EU C 101, 27.4.2005, s. 34.

(15)

(18)

Vyrobné odvetvie Spolocenstva namietalo, Ze by sa ziada-
telovi nemal umoznit vyber formy opatreni, a najmi
dodrziavanie minimélnej dovoznej ceny len vtedy, ked
spolo¢nosti vyhovuji prevladajiice trhové ceny. Skuto¢ne
by sa spolo¢nosti nemalo umoznit menit formu opatren{
na zaklade vyvoja trhu. Je v3ak potrebné primerane
zohladnit vynimocné okolnosti pripadu. V tejto stvislosti
je potrebné poznamenat, Ze antiabsorpéné presetrovanie
odhalilo, Ze znfzenie trhovych cien v case, ked spoloc¢-
nost dobrovolne odvolala svoj zdvizok, bolo spdsobené
absorpciou antidumpingového cla na dovoz kyseliny
sulfanilovej s povodom v CLR. Z tohto dévodu
a vzhladom na zmenené okolnosti vyplyvajice zo zdveru
antiabsorpéného presetrovania sa Zelanie spolo¢nosti
obnovit svoj zdvizok povazuje za primerané.

Vyrobné odvetvie Spolocenstva dalej tvrdilo, ze ponuka
zdvazku by sa mala prijat len po tplnom predbeznom
preskdmant, kedZe vyvoj trhu, ktory by mohol odovodnit
novy zavizok, by mohol odovodnif aj preskimanie
dumpingového rozpitia spolocnosti. V tejto stvislosti je
potrebné poznamenat, Ze sdCasné preSetrovanie je
v rozsahu obmedzené na preskiimanie prijatelnosti
zdvizku, ktory spolo¢nost pontikne, a Ze nebola doru-
Cend ziadna Ziadost o predbezné preskimanie
s rozdielnym rozsahom. Toto tvrdenie sa preto zamietlo.

Pouzivatel ziadal znizit antidumpingové clo alebo
zohladnit obmedzenti dostupnost istej kyseliny sulfani-
lovej na trhu Spolocenstva zavedenim systému kvot.
Opit v suvislosti s obmedzenym rozsahom sticasného
presetrovania muselo byt toto tvrdenie zamietnuté.

C. ZAVAZOK

S ohladom na wuvedené prijala Komisia zdvizok

v rozhodnuti 2006/37/ES (¥).

Aby Komisia mohla t¢inne monitorovat dodrziavanie
zavazku  spolo¢nostou, pri  predkladani  Ziadosti
o prepustenie do rezimu volny obeh v sdlade so
zavazkom prislusnému colnému orgdnu bude oslobo-
denie od cla podmienené predlozenim faktiry tykajice;
sa zdvizku, obsahujicej minimdlne ddaje uvedené
v prilohe. Tento rozsah informdcii je takisto potrebny
na to, aby sa colné orgdny mohli s dostato¢nou pres-
nostou ubezpecif o tom, Ze ndklad zodpovedad
obchodnym dokladom. Ak takdto faktira nebude pred-
loZend alebo nebude zodpovedat vyrobku predloZenému
colnému dradu, bude ako nahrada splatnd primerand
sadzba antidumpingového a vyrovnavacicho cla.

(*) Pozri stranu 52 Uradny vestnik Eurépskej tnie.
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(20)  Aby sa dalej zabezpecilo a¢inné dodrziavanie zavizku,

21) Vv

dovozcovia by si mali byt vedomi toho, Ze akékolvek
porusenie zdvizku moze viest k spatnému uplatiiovaniu
antidumpingového a vyrovnavacieho cla na prislusné
transakcie. Z tohto dovodu je potrebné implementovat
pravne ustanovenia, ktoré ustanovuji vznik colného dlhu
vo vyske primeraného antidumpingového
a vyrovnavacieho cla vidy, ked sa nedodrzi jedna alebo
viac podmienok na udelenie vynimky. Colny dlh by mal
preto vznikniit vzdy, ked sa deklarant rozhodne prepustit
tovar do volného obehu, t. j. bez vyberu antidumpingo-
vého a vyrovndvacieho cla, a zisti sa, Ze jedna alebo viac
podmienok tohto zdvizku boli porusené.

pripade  porufenia moZno  antidumpingové
a vyrovndvacie clo vybraf, ak Komisia odvolala prijatie
zdvizku v sdlade s ¢ldnkom 8 ods. 9 zdkladného anti-
dumpingového nariadenia alebo c¢linkom 13 ods. 9
zdkladného antisubven¢ného nariadenia, prostrednictvom
odkazu na prislusnt transakciu a vyhldsenim prislusnej
faktary tykajicej sa zdvizku za neplatnd. Z tohto
dovodu, podla ¢ldnku 14 ods. 7 zdkladného antidumpin-
gového nariadenia a ¢ldnku 24 ods. 7 zdkladného anti-
subven¢ného nariadenia, colné organy by mali okamzite
informovat Komisiu vzdy, ked sa zistia ndznaky poru-
Senia zdvizku.

(22) 'V pripade porusenia alebo odvolania zdvizku alebo

v pripade odvolania prijatia zdvizku Komisiou sa podla
¢lanku 8 ods. 9 zdkladného antidumpingového naria-
denia a ¢lanku 13 ods. 9 zdkladného antisubvenéného
nariadenia  automaticky  uplatni  antidumpingové
a vyrovnavacie clo uloZené v silade s ¢lankom 9 ods.
4 zékladného antidumpingového nariadenia a ¢lankom
15 ods. 1 zakladného antisubvenéného nariadenia,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

1.

¢.

2.

Cldnok 1

V ¢cldnku 1 nariadenia (ES) ¢. 1338/2002 a nariadenia (ES)
1339/2002 sa dopliia tento odsek:

,3.  Bez ohladu na odsek 1 sa konecné clo neuplatiiuje na
dovoz prepusteny do volného obehu v siilade s ¢lankom 2.

V nariadeni (ES) ¢. 1338/2002 sa dopliia tento clénok:

,Cldnok 2

1. Dovoz deklarovany na prepustenie do volného obehu,
ktory fakturuji spolocnosti, od ktorych Komisia prijala

zdvazky a ktorych ndzvy si uvedené v rozhodnuti Komisie
2006/37[ES (*), v zneni neskorsich zmien a doplneni, sa oslo-
bodzuje od cla ulozeného podla ¢linku 1 pod podmienkou,
ze:

— je vyrdbany, zasielany a faktGrovany priamo uvedenymi
spolo¢nostami ~ prvému  nezdvislému  zdkaznikovi
v Spolocenstve, a

— takyto dovoz sprevadza platnd faktira tykajica sa
zdvazku. Faktira tykajlica sa zdvizku je obchodnd faktiira,
obsahujiica minimdlne prvky a vyhldsenie uvedené
v prilohe, a

— tovar deklarovany a predlozeny colnym tradom presne
zodpovedd opisu vo faktdre tykajiicej sa zdvazku.

2. Colny dlh vznikne v ¢ase prijatia vyhldsenia na prepu-
stenie do volného obehu vidy, ked sa zist, vo vztahu
k tovaru opisanému v ¢ldnku 1 a oslobodenému od cla
podla podmienok uvedenych v odseku 1, Ze jedna alebo
viaceré podmienky nie si splnené. Podmienka uvedend
v druhej zardzke odseku 1 sa povaZuje za nesplnend, ak sa
zisti, Ze faktGra tykajica sa zdvizku nie je v silade
s ustanoveniami prilohy, alebo ak sa zisti, Ze nie je auten-
tickd, alebo ak Komisia odvolala prijatie zdvizku podla
¢linku 8 ods. 9 nariadenia Rady (ES) ¢ 384/96 z
22. decembra 1995 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi
z krajin, ktoré nie st ¢lenmi Eurépskeho spolocenstva (*¥),
alebo ¢lanku 13 ods. 9 zdkladného nariadenia v nariadeni
alebo rozhodnuti, ktoré odkazuje na konkrétnu(-e) trans-
akciu(-e) a vyhlasuje prislusnii(-é) faktiru(-y) tykajicu(-e) sa
zdvazku za neplatnii(-é).

3. Dovozcovia prijmi ako bezné obchodné riziko, Ze
nedodrzanie ktoroukolvek stranou jednej alebo viacerych
podmienok uvedenych v odseku 1 a dalej vymedzenych
v odseku 2 mozZe viest k vzniku colného dlhu podla ¢lanku
201 nariadenia Rady (EHS) ¢. 2913/92 z 12. oktébra 1992,
ktorym sa ustanovuje Colny kédex Spolocenstva (***). Vznik-
nuty colny dlh sa vyberie pri odvolani prijatia zdvazku Komi-
siou.

(*) Pozri stranu 52 Uradny vestnik Eurépskej tnie.

(*) U. v. ES L 56, 6.3.1996, s. 1. Nariadenie naposledy
zmenené a doplnené nariadenim (ES) ¢ 461/2004
(U.v. EU L 77, 13.3.2004, s. 12).

(***) U. v. ES L 302, 19.10.1992, s. 1. Nariadenie naposledy
zmenené a doplnené nariadenim Eurdpskeho parla-
mentu a Rady (ES) ¢ 648/2005 (U. v. EU L 117,

4.5.2005, s. 13)."
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3.

V nariadeni (ES) ¢. 1339/2002 sa doplia tento clinok:

,Cldnok 2

1. Dovoz deklarovany na prepustenie do volného obehu,
ktory fakturuji spolocnosti, od ktorych Komisia prijala
zavazky a ktorych ndzvy si uvedené v rozhodnuti Komisie
2006/37[ES (*), v zneni neskorsich zmien a doplneni, sa oslo-
bodzuje od cla uloZeného podla ¢linku 1 pod podmienkou,
ze:

— je vyrdbany, zasielany a faktirovany priamo uvedenymi
spolo¢nostami ~ prvému  nezdvislému  zdkaznikovi
v Spolocenstve, a

— takyto dovoz sprevadza platnd faktira tykajica sa
zdvizku. Faktira tykajlca sa zdvizku je obchodnd faktira
obsahujica minimdlne prvky a vyhldsenie uvedené
v prilohe, a

— tovar deklarovany a predloZeny colnym tdradom presne
zodpovedd opisu vo faktire tykajicej sa zavizku.

2. Colny dlh vznikne v Case prijatia vyhldsenia na prepu-
stenie do volného obehu vidy, ked sa zist, vo vztahu
k tovaru opisanému v ¢&dnku 1 a oslobodenému od cla
podla podmienok uvedenych v odseku 1, Ze jedna alebo
viaceré podmienky nie si splnené. Podmienka uvedend
v druhej zardzke odseku 1 sa povaZuje za nesplnend, ak sa
zisti, Ze faktira tykajlica sa zdvazku nie je v sdlade
s ustanoveniami prilohy, alebo ak sa zisti, Ze nie je auten-

tickd, alebo ak Komisia odvolala prijatie zdvizku podla
{lanku 8 ods. 9 nariadenia (ES) ¢. 384/1996 alebo ¢lanku
13 ods. 9 zakladného antisubven¢ného nariadenia v nariadeni
alebo rozhodnuti, ktoré odkazuje na konkrétnu(-e) trans-
akciu(-e) a vyhlasuje prislusni(-é) faktdru(-y) tykajiicu(-e) sa
zdvizku za neplatnii(-é).

3. Dovozcovia prijmi ako bezné obchodné riziko, ze
nedodrzanie ktoroukolvek stranou jednej alebo viacerych
podmienok uvedenych v odseku 1 a dalej vymedzenych
v odseku 2 moze viest k vzniku colného dlhu podla ¢lanku
201 nariadenia Rady (EHS) ¢. 2913/92 z 12. oktébra 1992,
ktorym sa ustanovuje Colny kddex Spolocenstva (**). Vznik-
nuty colny dlh sa vyberie pri odvolani prijatia zdvizku Komi-
siou.

4. Text v prilohe k tomuto nariadeniu sa vkladd do naria-
denia (ES) ¢. 1338/2002 a nariadenia (ES) ¢. 1339/2002.

(*) Pozri stranu 52 Uradny vestnik Eurépskej tnie.

(*) U.v. ES L 302, 19.10.1992, s. 1. Nariadenie naposledy
zmenené a doplnené nariadenim Eurdpskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 648/2005 (U. v. EU L 117, 4.5.2005,
s. 13)°

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida Gc¢innost ditom nasledujtcim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 23. janudra 2006

Za Radu
predseda
J. PROLL
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PRILOHA

LPRILOHA

V obchodnej faktire sprevadzajiicej predaj kyseliny sulfanilovej, ktorti spolo¢nost preddva do Spolocenstva a na ktort sa
vztahuje zdvizok, sa uvddzaju tieto prvky:

1.

Nadpis ,,OBCHODNA FAKTURA PRILOZENA K TOVARU, NA KTORY SA VZTAHUJE ZAVAZOK.

. Nédzov spolo¢nosti vystavujicej obchodnd faktiiru uvedeny v ¢ldnku 1 rozhodnutia Komisie 2006/37/ES, ktorym sa

prijima zdvizok.

. Cislo obchodnej faktdry.
. Détum vystavenia obchodnej faktary.
. Doplnkovy kéd TARIC, pod ktorym sa tovar uvedeny vo faktire colne odbavuje na hranici Spolocenstva.

. Presny opis tovaru vratane:

— diselného kédu vyrobku (CKV) pouzitého na ticely presetrovania a zdvizku (napr. ,PA99’, PS85" alebo ,TA9S’),

— technickych/fyzikdlnych $pecifikicii CKV, t. j. pre ,PA99’ a ,PS85 biely sypky prdsok a pre ,TA98’ sivy sypky
prasok,

— kédu vyrobku spolocnosti (KVS) (ak sa uplatiiuje),
— kédu KN,

— mnozstva (uddva sa v tondch).

. Opis podmienok predaja vratane:

— ceny za tonu,
— uplatnitelnych platobnych podmienok,
— uplatnitelnych dodacich podmienok,

— celkovych zliav a rabatov.

. Nédzov spolocnosti konajiicej ako dovozca v Spolocenstve, ktorej spolocnost priamo vystavuje obchodnd faktiiru

sprevadzajiicu tovar, na ktory sa zdvizok vztahuje.

. Meno tradnika spolo¢nosti, ktory vystavil faktdru, a toto podpisané vyhldsenie:

Ja, nizsie podpisany, potvrdzujem, Ze predaj tovaru obsiahnutého v tejto faktire na ucely priameho vyvozu do
Eurépskeho spolocenstva sa vykondva v rozsahu a za podmienok zavizku pontknutého [SPOLOCNOST] a je akcep-
tovany Eurdpskou komisiou prostrednictvom rozhodnutia 2006/37[ES. Vyhlasujem, Ze informdacie uvedené v tejto
faktire st dplné a spravne. “
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 124/2006
z 25. janudra 2006,

ktorym sa uréuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien uritych druhov ovocia
a zeleniny

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretefom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 3223/94 z 21. de-
cembra 1994 o uplatiovani rezimu dovozu ovocia
a zeleniny (1), najmi na jeho ¢ldnok 4 ods. 1,

kedZe:

(1) Nariadenie (ES) ¢. 3223/94 predpokladd, pri uplatiiovani
vysledkov multilaterdlnych obchodnych rokovani Uru-
guajského kola, kritérid, ktorymi Komisia uréi pausilne
dovozné hodnoty pre tretie krajiny, pre produkty a na
obdobia, ktoré st spresnené v jeho prilohe.

(2)  Pri uplatneni vyssie uvedenych kritérii musia byt pausalne
dovozné hodnoty stanovené na drovniach urcenych
v prilohe k tomuto nariadeniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Pausilne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nariadenia (ES)

¢. 3223/94 st stanovené podla tdajov uvedenych v tabulke
prilohy.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda G¢innost 26. janudra 2006.

Toto nariadenie je zdvizné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

tatoch.

V Bruseli 25. janudra 2006

) U. v. ES L 337, 24.12.1994, s. 66. Nariad;nie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 386/2005 (U. v. EU L 62, 9.3.2005,
s. 3).

Za Komisiu
J. L. DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA

k nariadeniu Komisie z 25. janudra 2006, ktorym sa urfuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie
vstupnych cien uréitych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tretich krajin (') Pausdlna dovoznd hodnota

0702 00 00 052 84,2
204 51,4

212 97,4

624 140,9

999 93,5

0707 00 05 052 148,3
204 101,5

999 124,9

0709 10 00 220 68,9
624 101,2

999 85,1

070990 70 052 96,9
204 132,8

999 114,9

0805 10 20 052 43,8
204 55,0

212 59,9

220 49,7

624 58,2

999 53,3

08052010 204 74,4
999 74,4

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 62,5
0805 20 90 204 89,2
400 78,4

464 148,0

624 76,5

662 32,0

999 81,1

0805 5010 052 55,9
220 60,5

999 58,2

0808 10 80 400 129,0
404 104,0

720 67,5

999 100,2

0808 20 50 388 100,4
400 93,4

720 37,7

999 77,2

(1) Nomenklatiira krajin podla nariadenia Komisie (ES) & 7502005 (U. v. EU L 126, 19.5.2005, s. 12). Kod ,999“ oznacuje ,iné miesto
povodu®.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 125/2006
z 24. janudra 2006
o stanoveni jednotkovych hodndt za dcelom wurcenia colnej hodnoty wuréitych tovarov
podliehajiicich skaze
KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV, (2)  Uplatnenie pravidiel a kritérii stanovenych vo vyssie

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 2913/92 z 12. oktébra
1992 (1), ktorym sa ustanovuje Colny kédex spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Komisie (EHS) ¢. 2454/93 (3) ktorym
sa ustanovuji vykondvacie pravidld k nariadeniu (EHS)
¢. 2913/92, a najmi jeho ¢lanok 173 ods. 1,

kedZe:

(1)  Clanky 173 az 177 nariadenia (EHS) ¢ 2454/93 pred-
pokladajii, Ze Komisia pravidelne stanovi jednotkové
hodnoty pre tovary uvedené v klasifikicii obsiahnutej
v prilohe ¢. 26 uvedeného nariadenia.

uvedenych ¢ldnkoch na skuto¢nosti ozndmené Komisii
na zdklade dclanku 173 ods. 2 nariadenia (EHS)
¢. 2454/93 mda za ndsledok stanovenie jednotkovych
hodnét pre dotknuté tovary v rdmci prilohy k tomuto
nariadeniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Jednotkové hodnoty, ktoré predpokladd clanok 173 ods. 1
nariadenia (EHS) ¢. 2454/93, st stanovené v tabulke prilohy
k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda G¢innost 27. janudra 2006.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a je priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 24. janudra 2006

" U. v. ES L 302, 19.10.1992, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 648/2005 (U. v. EU L 117, 4.5.2005,
s, 13).

? U. v. ES L 253, 11.10.1993, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 883/2005 (U. v. EU L 148,
11.6.2005, s. 5).

Za Komisiu
Giinter VERHEUGEN
podpredseda
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PRILOHA
Opis Hodnota jednotnych cien na 100 kg
Kod EUR CYP
CZK DKK EEK HUF
Druhy, odrody, kéd KN LTL LVL
SEK GBP MTL PLN SIT SKK
1.10 Nové Zemiaky 34,72 19,92 993,09 259,08 543,21 8 700,18
0701 90 50
119,87 24,16 14,90 133,25 8 313,78 1301,03
322,99 23,79
1.30 Cibula (in4 ako sadzacka) 23,69 13,59 677,65 176,78 370,67 5936,71
07031019
81,80 16,49 10,17 90,92 5673,04 887,78
220,40 16,23
1.40 Cesnak 166,35 95,45 4758,52 1 241,39 2 602,86 41 688,04
0703 20 00
574,38 115,78 71,42 638,48 39 836,53 6 234,07
1547,66 113,99
1.50 Pér 69,23 39,73 1 980,37 516,63 1083,24 17 349,44
ex 0703 90 00
239,04 48,19 29,72 265,72 16 578,89 2 594,45
644,10 47,44
1.60 Kel — — — — — —
0704 10 00
1.80 Kapusta biela a kapusta cervend 48,40 27,77 1 384,48 361,18 757,30 12 129,04
070490 10
167,12 33,69 20,78 185,76 11 590,35 1813,79
450,29 33,17
1.90 Brokolica (Brassica oleracea L. convar. — — — — — —
botrytis (L.) Alef. var. italica Plenck)
ex 0704 90 90 — — — — — —
1.100 Cinska kapusta 97,22 55,78 2780,98 725,49 1521,16 24 363,33
ex 0704 90 90
335,68 67,67 41,74 373,14 23 281,27 3 643,32
904,49 66,62
1.110 Hlévkovy 3alat — — — — — —
070511 00
1.130 Mrkva 43,68 25,06 1249,47 325,96 683,44 10 946,21
ex 0706 10 00
150,82 30,40 18,75 167,65 10 460,05 1636,91
406,38 29,93
1.140 Redkovka 73,86 42,38 2112,76 551,17 1155,66 18 509,29
ex 0706 90 90
255,02 51,41 31,71 283,48 17 687,23 2767,90
687,16 50,61
1.160 Hrach (Pisum sativum) 365,89 209,95 10 466,16 2730,38 572487 91 690,93
0708 10 00
1263,33 254,66 157,07 1 404,31 87 618,62 13 711,56
3 404,02 250,72
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Opis Hodnota jednotnych cien na 100 kg
Kéd EUR CYP
CZK DKK EEK HUF
Druhy, odrody, kéd KN LTL LVL
SEK GRP MTL PLN SIT SKK
1.170 Fazula:
1.170.1 | — Fazula (Vigna spp. Phaseolus 173,81 99,73 4971,80 1297,03 2719,52 43 556,46
spp.)
208 20 00 600,13 120,97 74,62 667,10 41621,97 6 513,48
1617,03 119,10
1.170.2 | — Fazula (Phaseolus spp., vulgaris 432,00 247,88 12 357,36 3223,76 6759,33 108 259,20
var. Compressus Savi)
ex 0708 20 00 1491,61 300,67 185,46 1 658,06 103 451,04 16 189,20
4019,11 296,03
1.180 | Boby — — — — — —
ex 0708 90 00
1.190 Arti¢oky — — — — — —
0709 10 00
1.200 Spargla:
1.200.1 | — Zelend 253,33 145,36 7 246,47 1 890,44 3963,73 63 484,17
ex 0709 20 00
874,69 176,32 108,75 972,30 60 664,62 9 493,49
2 356,84 173,59
1.200.2 | — Ostatnd 172,09 98,75 4922,74 1284,23 2692,68 43126,71
ex 0709 20 00
594,21 119,78 73,88 660,51 41 211,30 6 449,22
1601,07 117,93
1.210 Baklazdn (Iulok) 147,55 84,66 4 220,67 1101,08 2 308,66 36 976,03
0709 30 00
509,46 102,69 63,34 566,31 35 333,80 5529,44
1372,73 101,11
1.220 Zeler rebrovy (Apium graveolens L., 83,59 47,96 2 390,96 623,75 1307,83 20 946,48
var. dulce (Mill.) Pers.)
ex 0709 40 00 288,60 58,18 35,88 320,81 20 016,17 3132,36
777,64 57,28
1.230 Kuriatka 334,34 191,84 9563,80 2 494,98 5231,28 83 785,60
0709 59 10
1154,41 232,70 143,53 1283,23 80 064,40 12 529,39
3110,53 229,11
1.240 Sladk4 paprika 114,81 65,88 328421 856,78 1796,43 28 772,04
0709 60 10
396,42 79,91 49,29 440,66 27 494,17 4 302,60
1068,16 78,68
1.250 Fenikel — — — — — —
0709 90 50
1.270 Sladké  zemiaky, celé, Cerstvé 91,43 52,46 261542 682,31 1430,61 22912,96
(urCené na ludski konzumdciu)
0714 20 10 315,70 63,64 39,25 350,93 21 895,32 3426,43
850,64 62,65
2.10 Jedlé gastany (Castanea ssp.), Cerstvé — — — — — —
ex 0802 40 00
2.30 Anands, cerstvy 68,81 39,48 1 968,24 513,47 1076,60 17 243,18
ex 0804 30 00
237,58 47,89 29,54 264,09 16 477,36 2578,56
640,15 47,15
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Opis Hodnota jednotnych cien na 100 kg
Kéd EUR CYP
CZK DKK EEK HUF
Druhy, odrody, k6d KN LTL LVL
SFK GBP MTL PLN SIT SKK
2.40 Avokédo, Cerstvé 157,39 90,31 4502,18 1174,52 2 462,64 39 442,31
ex 0804 40 00
543,44 109,54 67,57 604,08 37 690,54 5 898,25
1 464,29 107,85
2.50 Guajavy a mangd, Cerstvé — — — — — —
ex 0804 50
2.60 Sladké pomarance, Cerstvé:
2.60.1 — Krvavé a polokrvavé — — — — — —
ex 0805 10 20
2.60.2 — Druhy Navels, Navelines, Nave- — — — — — —
lates, Salustianas,  Vernas,
Valencia lates, Maltese, - - - - - -
Shamoutis, Ovalis, Trovita - .
a Hamlins
ex 0805 10 20
2.60.3 — Ostatné — — — — — —
ex 0805 10 20
2.70 Mandarinky (vratane druhov tange-
rines a satsumas), Cerstvé; klemen-
tinky, wilkingy a podobné citru-
sové hybridy, Cerstvé:
2.70.1 — Klementinky — — — — — —
ex 0805 20 10
2.70.2 — Monreales a satsumas — — — — — —
ex 0805 20 30
2.70.3 — Mandarinky a wilkingy — — — — — —
ex 0805 20 50
2.70.4 — Tangerines a ostatné — — — — — —
ex 0805 20 70
ex 0805 20 90 - - - - - -
2.85 Limety (Citrus aurantifolia, ~Citrus 74,30 42,63 212521 554,42 1162,47 18 618,38
latifolia), Cerstvé
0805 50 90 256,53 51,71 31,89 285,15 17 791,47 278421
691,21 50,91
2.90 Grapefruity, Cerstvé:
2.90.1 — Biele 60,18 34,53 1721,41 449,08 941,59 15 080,73
ex 0805 40 00
207,78 41,88 25,83 230,97 14 410,95 2 255,19
559,87 41,24
2.90.2 — Ruzové 84,88 48,70 2 427,87 633,38 1 328,01 21 269,83
ex 0805 40 00
293,06 59,07 36,44 325,76 20 325,16 3180,71
789,64 58,16
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Opis Hodnota jednotnych cien na 100 kg
Kod EUR CYP
CZK DKK EEK HUF
Druhy, odrody, kéd KN LTL LVL
SEK GBP MTL PLN SIT SKK
2.100 Stolové hrozno 161,75 92,81 4626,90 1 207,05 2530,86 40 534,93
0806 10 10
558,50 112,58 69,44 620,82 38 734,63 6 061,64
1504,86 110,84
2.110 Vodové melény 43,62 25,03 124775 325,51 682,50 10 931,17
0807 11 00
150,61 30,36 18,73 167,42 10 445,68 1634,66
405,82 29,89
2.120 Melény (iné ako vodové meldny):
2.120.1 | — Druhy Amarillo, Cuper, Honey 40,98 23,51 1172,22 305,80 641,19 10 269,44
Dew (vrdtane Cantalene), Onte-
niente, Piel de Sapo (vritane 141,49 28,52 17,59 157,28 9 813,34 1535,70
Verde Liso), Rochet, Tendral, 381,25 28,08
Futuro
ex 0807 19 00
2.120.2 | — Ostatné 94,56 54,26 2704,80 705,62 1 479,50 23 695,98
ex 0807 19 00
326,49 65,81 40,59 362,92 22 643,56 3 543,52
879,71 64,80
2.140 Hrusky:
2.140.1 | — Hrusky — Nashi (Pyrus pyrifolia), — — — — — —
Hrusky — Ya (Pyrus bretscheideri)
ex 0808 20 50 - - - - - -
2.140.2 | — Ostatné — — — — — —
ex 0808 20 50
2.150 Marhule 134,41 77,13 3 844,84 1003,03 2103,08 33 683,50
0809 10 00
464,10 93,55 57,70 515,88 32187,50 5037,07
1250,50 92,11
2.160 Ceresne 451,47 259,05 12 914,22 3369,03 7 063,93 113 137,66
0809 20 95
0809 20 05 1558,83 314,22 193,81 173278 108 112,83 16 918,73
4200,22 309,37
2.170 Broskyne 231,56 132,87 6623,71 1727,98 3623,09 58 028,33
0809 30 90
799,52 161,16 99,41 888,74 55 451,10 8 677,62
2154,30 158,67
2.180 Nektarinky 176,17 101,09 5039,35 1314,65 2756,47 44 148,28
ex 0809 30 10
608,28 122,61 75,63 676,16 42187,50 6 601,98
1639,00 120,72
2.190 Slivky 154,90 88,88 4 430,89 115592 2423,65 38 817,74
0809 40 05
534,84 107,81 66,50 594,52 37 093,71 5 804,85
1 441,10 106,14
2.200 Jahody 322,94 185,30 9237,79 2 409,93 5052,96 80 929,54
0810 10 00
1115,06 224,77 138,64 1239,49 77 335,18 12102,29
3004,50 221,30
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Opis Hodnota jednotnych cien na 100 kg
Kod EUR CYP
CZK DKK EEK HUF
Druhy, odrody, k6d KN LTL LVL
SFK GBP MTL PLN SIT SKK
2.205 Maliny 530,81 304,58 15183,87 3961,13 8 305,40 133 021,44
08102010
1832,79 369,45 227,88 2037,31 127 113,50 19 892,17
4938,41 363,74
2.210 Plody druhu Vaccinium myrtillus 1068,17 612,92 30 555,00 7971,11 16 713,23 267 683,40
0810 40 30
3 688,18 743,45 458,57 4099,74 255 794,67 40 029,67
9937,72 731,96
2.220 Kiwi (Actinidia chinensis Planch.) 158,53 90,96 4 534,74 1183,01 2 480,45 39 727,49
0810 50 00
547,37 110,34 68,06 608,45 37 963,06 5 940,89
1474,88 108,63
2.230 Grandtové jablkd 201,31 115,51 575847 1502,26 3149,82 50 448,29
ex 0810 90 95
695,08 140,11 86,42 772,65 48 207,71 7 544,09
1 872,89 137,95
2.240 Kaki (vrdtane tzv. Sharon fruit) 166,13 95,32 4752,01 1239,69 2 599,29 41 630,98
ex 0810 90 95
573,60 115,62 71,32 637,61 39 782,00 6 225,54
1 545,55 113,84
2.250 Lici — — — — — —

ex 0810 90
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 126/2006
z 25. janudra 2006,

ktorym sa urfuje rozsah, v ktorom moZno prijat Ziadosti o dovozné povolenia predloZené
v decembri 2005 na niektoré produkty na bize bravéového misa v rimci rezimu, ktory urcuji
dohody, ktoré uzatvorilo Spolocenstvo s Bulharskom a Rumunskom

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) & 2040/2005
zo 14. decembra 2005, ustanovujice v sektore bravéového
misa pravidld uplatiovania v rdmci rezimu, ktory urcuji
dohody, ktoré uzatvorilo Spolocenstvo s  Bulharskom
a Rumunskom (), a najmi na jeho ¢ldnok 4 ods. 1,

kedZe:

(1) Ziadosti o dovozné povolenia predlozené na prvy
Stvrtrok 2006 sa vzfahuji na menSie alebo rovnaké
mnozstvo, ako je disponibilné mnozstvo, a mozno im
plne vyhoviet.

(2)  Urdl sa prebytok, ktory sa pripocita k disponibilnému
mnoZstvu na nasledujice obdobie.

(3)  Odporica sa, aby prevadzkovatelia upriamili pozornost
na skutocnost, Ze povolenia sa mozu pouzit len na

produkty, ktoré zodpovedajii vietkym veterindrnym usta-
noveniam, ktoré v stcasnosti v Spolocenstve platia,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Clanok 1

1.V zmysle prilohy I sa Ziadostiam o dovozné povolenia,
predloZzenym na obdobie od 1. janudra do 31. marca 2006
podla nariadenia (ES) ¢. 2040/2005, vyhovuje.

2. Na obdobie od 1. aprila do 30. jiina 2006 sa Zziadosti
o dovozné povolenia moézu predkladat na celkové mnozstvo

zmysle prilohy II v stlade s ustanoveniami nariadenia (ES)
. 2040/2005.

O <

3. Povolenia sa mdzu pouzif len na produkty, ktoré zodpo-
vedaji vSetkym veterindrnym ustanoveniam, ktoré v sticasnosti
v Spolocenstve platia.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost 26. janudra 2006.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 25. janudra 2006

() U.v. EU L 328, 15.12.2005, s. 34.

Za Komisiu
J. L. DEMARTY
generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA I
s Percento prijatia Ziadosti o dovozné povolenia predlozenych na
C. objednivky obdobie od 1. janudra do 31. marca 2006
09.4671 —
09.4751 —
09.4752 _
09.4756 —
PRILOHA 1I
vy
C o Celkové disponibilné mnozstvo na obdobie od 1. aprila do
C. objednévky 30. jina 2006
09.4671 4 400,0
09.4752 21250
09.4756 156250
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 127/2006
z 25. janudra 2006,

ktorym sa stanovuje mnoZstvo, na ktoré mozno podat Ziadosti o dovozné povolenie v januiri 2006
pre colné kvéty na hovidzie a telacie miso v zmysle nariadenia (ES) & 1279/98 pre Bulharsko
a Rumunsko

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 12541999 zo 17. mdja
1999 o spolocnej organizdcii trhu s hovddzim a telacim
misom (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 1279/98 z 19. jlna
1998, ustanovujice podmienky uplatfiovania colnych kvét pre
hovidzie a telacie miso, urcené v rozhodnutiach Rady
2003/286/ES a 2003/18/ES pre Bulharsko a Rumunsko (3),
a najmd na jeho clanok 4 ods. 4,

kedZe:

Clinok 1 nariadenia (ES) ¢ 1279/98 ustanovil mnozstvd
vyrobkov patriacich do sektora hovidzieho a telacieho misa,
pochddzajicich z Rumunska a Bulharska, ktoré mozno doviezt
podla osobitnych podmienok v obdobi od 1. jila 2005 do

30. juna 2006. Mnozstvd vyrobkov patriacich do sektora hovi-
dzieho a telaciecho misa, pochddzajicich z Rumunska
a Bulharska, pre ktoré sa pozadovali dovozné certifikaty, nepre-
sahujii tieto mnozstvd, preto sa Ziadostiam moZe vyhoviet
v plnej miere,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Mnozstvd, na ktoré sa predlozili Ziadosti o dovozné povolenia
na obdobie od 1. janudra do 30. jiina 2006 podla colnych kvét

na hovidzie a telacie midso v zmysle nariadenia (ES)
¢. 1279/98, sa akceptujii v plnom rozsahu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda t¢innost 26. janudra 2006.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych

Sttoch.

V Bruseli 25. janudra 2006

" U. v. ES L 160, 26.6.1999, s. 21. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 1899/2004 (U. v. EU L 328,
30.10.2004, s. 67).

(3 U.v. ES L 176, 20.6.1998, s. 12. Nariadenie n,aposledy/ zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1240/2005 (U. v. EU L 200,
30.7.2005, s. 34).

Za Komisiu
J. L. DEMARTY
generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka



26.1.2006

Uradny vestnik Eurépskej tnie

L 22/21

NARIADENIE KOMISIE (ES) & 128/2006
z 25. janudra 2006

o vyddvani dovoznych licencii pre trstinovy cukor v rdmci niektorych colnych kvot
a preferenc¢nych dohdod

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zreteflom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1260/2001 z 19. jina
2001 o spolo¢nej organizdcii trhu v sektore cukru (1),

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. jina
1996 o implementicii koncesii stanovenych v zozname CXL
vypracovanom bezprostredne po zdvere rokovani GATT
XXIV:6 (),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) €& 1159/2003
z 30. jina 2003, ktorym sa na hospodarske roky 2003/2004,
2004/2005 a 2005/2006 stanovuji podrobné pravidld uplatiio-
vania dovozu trstinového cukru v rdmci niektorych colnych
kvét a preferenénych dohod a ktorym sa meni a doplna naria-
denie (ES) ¢. 1464/95 a nariadenie (ES) ¢ 779/96 (%), a najmi
jeho ¢lanok 5 odsek 4,

kedZe:

(1)  Clinok 9 nariadenia (ES) ¢ 1159/2003 stanovuje
pravidld tykajiice sa urcenia povinnosti pri dodavkach

produktov kédu KN 1701 s nulovou colnou sadzbou,
vyjadrenych ekvivalentom bieleho cukru, pre dovozy
pochddzajice z krajin, ktoré s signatdrmi protokolu
AKT a dohody s Indiou.

(2)  Tyidenny sihrn mnozZstiev podla ¢lanku 5 ods. 2 naria-
denia (ES) ¢. 1159/2003 indikuje, Ze urcité mnozstvd
dodévkovej povinnosti v pripade preferenéného cukru
pochadzajiceho z Indie st stile k dispozicii pre dodav-
kové obdobie 2005/2006, ktoré uz dosiahli svoj limit.

(3) Za tychto okolnosti Komisia musi indikovat, Ze pred-
metné limity neboli dosiahnuté,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Limity dodavkovych povinnosti v pripade prefere¢ného cukru

pochddzajiiceho z Indie pre doddvkové obdobie 2005/2006
neboli dosiahnuté.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda t¢innost 26. janudra 2006.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 25. janudra 2006

" U. v. ES L 178, 30.6.2001, s. 1. Nariadenie naposledy/zmeneng’z
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢ 987/2005 (U. v. EU
L 167, 29.6.2005, s. 12).

e U. v. ES L 146, 20.6.1996, s. 1.

() U. v. EU L 162, 1.7.2003, s. 25. Nariadenie ngposledy ~zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 568/2005 (U. v. EU L 97,
15.4.2005, s. 9).

Za Komisiu
J. L. DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 129/2006
z 25. janudra 2006,

ktorym sa menia a dopiiiajii reprezentativne ceny a vyska dodatoénych dovoznych ciel na niektoré
produkty v sektore cukru, stanovené nariadenim (ES) ¢. 1011/2005 na hospodarsky rok 2005/2006

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretefom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1260/2001 z 19. jina
2001 o spolo¢nej organizécii trhu v sektore cukru (1),

so zretefom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 1423/95 z 23. jina
1995, ktorym sa stanovujii podrobné pravidld uplatiiovania na
dovoz produktov v sektore cukru okrem melasy (3), a najmad na
jeho ¢lanok 1 ods. 2 druhy pododsek druhidi vetu a na jeho
¢lanok 3 ods. 1,

kedZze:

(1) Vysky reprezentativnych cien a dodato¢nych ciel uplatni-
telnych na dovoz bieleho cukru, surového cukru
a niektorych sirupov na hospoddrsky rok 2005/2006

boli stanovené v nariadeni Komisie (ES) ¢. 1011/2005 (3).
Tieto ceny a cld boli naposledy zmenené a doplnené
v nariadeni Komisie (ES) ¢. 111/2006 (4).

(2)  Udaje, ktoré md Komisia v stcasnosti k dispozicii, vedi

k zmene uvedenych cien a ciel v stlade s pravidlami
uvedenymi v nariadeni (ES) ¢ 1423/95,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Clanok 1

Reprezentativne ceny a dodatocné cld uplatnitelné na dovoz
produktov uvedenych v ¢ldnku 1 nariadenia (ES) ¢ 1423/95,
stanovené nariadenfm (ES) ¢. 1011/2005 na hospoddrsky rok
2005/2006, sa menia a dopliajii a sii uvedené v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda Gcinnost 26. janudra 2006.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 25. janudra 2006

() U. v. ES L 178, 30.6.2001, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 39/2004 (U. v. EU L 6,
10.1.2004, s. 16).

() U. v. ES L 141, 24.6.1995, s. 16. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 624/98 (U. v. ES L 85, 20.3.1998,
s. 5).

Za Komisiu
J. L. DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo

a rozvoj vidieka

7

v. EU L 170, 1.7.2005, s. 35.
¢

L
. EU L 19, 24.1.2006, s. 4.
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PRILOHA

Zmenené a doplnené vysky reprezentativnych cien a dodatoénych dovoznych ciel na biely cukor, surovy cukor
a produkty patriace pod kéd KN 1702 90 99 uplatnitelné od 26. januira 2006

(EUR)
Kéd KN Vyska reprezentatfvnej ceny na 100 kg Vyska dodatoéného’ cla na 100 kg netto
netto na dany produkt na dany produkt
17011110 (Y 36,00 0,49
170111 90 (Y 36,00 4,10
17011210 (Y 36,00 0,35
17011290 (Y 36,00 3,81
1701 91 00 (3 33,91 8,28
17019910 (3 33,91 4,16
1701 99 90 (3 33,91 4,16
1702 90 99 () 0,34 0,32

(

1) Stanovené pre Standardnd kvalitu definovani v prilohe I bode Il nariadenia Rady (ES) ¢ 1260/2001 (U. v. ES L 178, 30.6.2001, s. 1).

(%) Stanovené pre Standardnt kvalitu definovand v prilohe I bode I nariadenia (ES) ¢. 1260/2001.

(}) Stanovené na 1 % obsahu sacharézy.




L 2224

Uradny vestnik Eurépskej tinie

26.1.2006

SMERNICA KOMISIE 2006/9/ES
z 23. janudra 2006,

ktorou sa meni a doplita smernica Rady 90/642[EHS, pokial ide o maximilne hladiny diquatu

(Text s vyznamom pre EHP)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na smernicu Rady 90/642[/EHS z 27. novembra
1990 o stanoveni maximdlnych hladin pre rezidud pesticidov
v a na urcitych produktoch rastlinného pdévodu vritane ovocia
a zeleniny ('), a najma na jej ¢lanok 7,

so zretelom na smernicu Rady 91/414/EHS z 15. jala 1991
o uvadzani pripravkov na ochranu rastlin na trh (?), a najmi
na jej ¢lanok 4 ods. 1 pism. f),

kedZe:

(1)  V stlade so smernicou 91/414/EHS st za povolenia
o pouziti pripravkov na ochranu rastlin pri osobitnych
plodindch zodpovedné c¢lenské stity. Takéto povolenia
musia byt zaloZené na zhodnoteni Gc¢inkov na ludské
zdravie a zdravie zvierat a vplyvu na Zivotné prostredie.
K prvkom, ktoré treba zohladnit pri takychto hodnote-
niach, patri vystavenie pracovnika a inych pritomnych
osob, vplyvy na podu, vodu a vzduch, ako aj vplyv na
ludi a zvieratd prostrednictvom spotreby rezidui na
odetrenych plodinach.

(2)  Maximalne hladiny rezidui (MRL) odrdZaji pouzitie mini-
maélnych mnozstiev pesticidov na dosiahnutie efektivnej
ochrany rastlin, ktoré sa aplikuju tak, aby mnozstvo
rezidui bolo najmi z hladiska odhadovaného potravino-
vého prijmu prakticky Co najmensie a toxicky prijatelné.

(3)  MRL pesticidov by mali byt predmetom skdmania.
V dosledku novych pouziti, informdcii a Gdajov sa tieto
hodnoty mézu menit.

(4)  Maximélne hladiny rezidui sa na niz8ej hranici analytic-
kého urCenia stanovuji vtedy, ked povolené pouzitia
pripravkov na ochranu rastlin nemaji za ndsledok zisti-
telné hladiny rezidui pesticidov v alebo na potravindr-

" U. v. ES L 350, 14.12.1990, s. 71. Smernica naposledy zmenend
a doplnend smernicou Komisie 2005/76/ES (U. v. EU L 293,
9.11.2005, s. 14).

() U. v. ES L 230, 19.8.1991, s. 1. Smernica na}posledyfzmenené
a doplnend smernicou Komisie 2005/72[/ES (U. v. EU L 279,
22.10.2005, s. 63).

skom vyrobku, alebo ked takéto pouzitia nie sii povo-
lené, alebo ked pouzitia, ktoré clenské Stity povolili,
neboli podloZené potrebnymi tdajmi, alebo ked pouzitia
v tretich krajindch, ktoré viedli k rezidudm v alebo na
potravindrskych vyrobkoch, ktoré sa moézu uviest do
obehu na trhu v ramci Spolocenstva, neboli podlozené
potrebnymi tdajmi.

(5)  Komisii boli ozndmené informdcie o novych alebo
zmenenych pouzitiach diquatu zahrnuté v smernici
90/642/EHS.

(6)  Dlhodobé vystavenie spotrebitelov tymto pesticidom
prostrednictvom potravinovych vyrobkov, ktoré mozu
obsahovat rezidud tychto pesticidov, bolo posidené
a prehodnotené v stlade s postupmi a praktikami pouzi-
vanymi v rdmci SpoloCenstva, pricom sa zohladnili
usmernenia uverejnené Svetovou zdravotnickou organi-
zdciou (}). Vypoditalo sa, Ze prostrednictvom uvedenych
MRL sa zabezpeli, aby sa neprekrocil prijatelny denny

prijem.

(7)  Postidenie dostupnych informécif preukdzalo, ze ARID sa
nepozaduje, a preto kritkodobé posiidenie nie je
potrebné.

(8)  Preto je vhodné stanovit nové maximdilne hladiny pre

rezidud diquatu.

(9)  Stanovenie alebo tpravy prechodnych maximélnych
hladin rezidui na trovni Spolocenstva nezabranuji ¢len-
skym Stitom zaviest prechodné maximdlne hladiny
rezidui pre diquat v sdlade s ¢lankom 4 ods. 1 pism. f)
smernice 91/414/EHS a jej prilohy VI. Obdobie Styroch
rokov sa povaZzuje za postacujice na povolenie dalsieho
pouzitia diquatu. Prechodné MRL Spolocenstva by sa
potom mali stat konecnymi.

(10)  Smernicu 90/642[EHS je preto potrebné zodpovedajicim
sposobom zmenit a doplnit.

(11)  Opatrenia ustanovené v tejto smernici st v stlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy refazec
a zdravie zvierat,

(}) Usmernenia na stanovenie denného prijmu rezidui pesticidov

(revidované), ktoré boli pripravené v rdmci programu GEMS/Potra-
vinovy program v spolupraci s Kédexovym vyborom pre rezidud
pesticidov, uverejnené Svetovou zdravotnickou organizaciou 1997
(WHO/FSF[FOS/97.7).
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PRJALA TUTO SMERNICU:

Clanok 1

Priloha I k smernici 90/642/EHS sa meni a doplia  takto:
V skupine ,4. OLEJNATE SEMENA® sa vkladd polozka ,semend
konope“ medzi polozky ,semend bavlny“ a ,iné“.

Cldnok 2

Cast A prilohy 1l k smernici 90/642/EHS sa meni a doplia
v stlade s prilohou k tejto smernici.

Cldnok 3

1. Clenské 3tity prijmd a uverejnia najneskor do 26. jdla
2006 zékony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné
na dosiahnutie sdladu s touto smernicou. Clenské $tity bezod-
kladne ozndmia Komisii znenie tychto ustanoveni a korela¢ni
tabulku takychto ustanoveni a tejto smernice.

Tieto ustanovenia sa uplatiuji od 27. jila 2006.

Clenské staty uvedd priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri
ich Giradnom uverejneni odkaz na tiito smernicu. Podrobnosti
o odkaze upravia clenské $taty.

2. Clenské 3tity ozndmia Komisii znenie hlavnych ustano-
veni vnutrostitnych pravnych predpisov, ktoré prijma
v oblasti pésobnosti tejto smernice.

Cldnok 4

Tato smernica nadobtida dcinnost dvadsiatym dfiom po jej
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

Clanok 5

Tdto smernica je urcend clenskym $tatom.

V Bruseli 23. janudra 2006

Za Komisiu
Markos KYPRIANOU
clen Komisie
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PRILOHA

V Casti A prilohy 1T k smernici 90/642/EHS sa stlpec pre diquat nahrédza takto:

Rezidud pesticidov a maximdlna hladina rezidui (mg/kg)

Skupiny a priklady jednotlivych vyrobkov, na ktoré sa uplatiuji

MRL

diquat

,1. Ovocie, Cerstvé, susené alebo tepelne neupravo-
vané, zachované zmrazenim, bez obsahu pridaného
cukru, orechy

0,05 () ()

i)

CITRUSOVE OVOCIE

grapefruity

citrony

limety

mandarinky (vritane klementinok a podobnych
hybridov)

pomarance

pomeld

iné

ii)

ORECHY STROMOVE (nevyliipané alebo vyltipané)

mandle

para orechy

kesu orechy

gastany

kokosové orechy

lieskovce

makadamové orechy

pekanové orechy

piniové oriesky

pistdcie

vlagské orechy

iné

iii)

JADROVE OVOCIE

jablka

hrusky

dule

iné

iv)

KOSTKOVE OVOCIE

marhule

CereSne

broskyne (vritane nektarinick a podobnych
hybridov)
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Rezidud pesticidov a maximélna hladina rezidui (mg/kg)

Skupiny a priklady jednotlivych vyrobkov, na ktoré sa uplatiuji

MRL

diquat

slivky

iné

BOBULOVE A DROBNE OVOCIE

a) stolové a mustové hrozno

stolové hrozno

mustové hrozno

b) jahody (iné ako divorastiice)

¢) krovité ovocné druhy (iné ako divorastiice)

ostruziny

ostruzinové maliny

loganove cernice

maliny

iné

d) iné drobné ovocie a bobuloviny (iné ako divo-
rasttice)

cucoriedky

brusnice

ribezle (Cervené, Cierne a biele)

egrese

iné

e) divorastice bobuloviny a ovocie

vi)

ROZNE OVOCIE

avokada

bandny

datle

figy

kiwi

kumkvaty

lici

manga

olivy

papdje

plody mucenky

anandsy

grandtové jablkd

iné
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Rezidud pesticidov a maximdlna hladina rezidui (mg/kg)

Skupiny a priklady jednotlivych vyrobkov, na ktoré sa uplatiuji

MRL

diquat

2. Zelenina, <cerstva alebo
mrazena alebo suSend

tepelne neupravend,

0,05 () ¢)

i) KORENOVA A HLUZOVA ZELENINA

cvikla

mrkva

maniok (kasava)

zeler

chren

topinambury

pastrnak

koren petrzlenu

redkovka

kozia brada

sladké zemiaky

kvaka

okrthlica

jamy

iné

i) CIBULOVA ZELENINA

cesnak

cibula

Salotka

cibula jarnd

iné

iii) PLODOVA ZELENINA

a) lulkovité

rajciaky

paprika

baklazin

iné

b) tekvicovité s jedlou Supou

uhorky

uhorky nakladacky

cukety

iné
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Rezidud pesticidov a maximélna hladina rezidui (mg/kg)

Skupiny a priklady jednotlivych vyrobkov, na ktoré sa uplatiuji

MRL

diquat

o) tekvicovité s nejedlou Supou

melén cukrovy

tekvica

melén vodovy

iné

d) sladkd kukurica

iv)

HLUBOVA ZELENINA

a) hlabova zelenina tvoriaca ruzice

brokolica (vritane odrody Calabrese)

karfiol

iné

b) hlibovd zelenina hldvkova

ruzickovy kel

hlavkovd kapusta

iné

¢) hlibovi zelenina listovd

¢inska kapusta

kel kuceravy

iné

d) kalerdb

LISTOVA ZELENINA A CERSTVE BYLINKY

a) Saldt a podobné plodiny

Zerucha

valeridnka polnd

Salat

endivia (Sirokolistd)

iné

b) 3pendt a podobné plodiny

$penat

mangold

iné

¢) potocnica lekarska

d) belgickd ¢akanka
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Rezidud pesticidov a maximdlna hladina rezidui (mg/kg)

Skupiny a priklady jednotlivych vyrobkov, na ktoré sa uplatiuji di
MRL. iquat

e) bylinky

trebulka

cesnak pazitkovy

petrzlen

zelerova viat

iné

vi) STRUKOVINY (Cerstvé)

fazula (so strukmi)

fazula (bez strukov)

hrach (so strukmi)

hrach (bez strukov)

iné

vii) STONKOVA ZELENINA (Cerstvd)

Spargla

articoky bodliakové (kardy)

zeler stonkovy

fenikel

arti¢oky pravé

por

rebarbora

iné

viii) HUBY

a) huby (iné ako divorastiice)

b) divorastiice huby

3. Strukoviny 0.2 ()
fazula
SoSovica
hrach
iné

4. Olejnaté semend

lanové semeno 5()

plody podzemnice olejnej (arasidy) 0,1 (% ()

mak 0,1(* ()
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Rezidud pesticidov a maximélna hladina rezidui (mg/kg)

Skupiny a priklady jednotlivych vyrobkov, na ktoré sa uplatiuji

MRL diquat
sezamové semend 0,1(¢)
slne¢nicové semend 1M
semend repky 2(0)
s6jové boby 0.2
hor¢icové semend 0,5 ()
semend bavlny 0,1(¢)
semend konope 0.5 (7
iné 0,1 ( ()

5. Zemiaky 0,05 () ()
skoré zemiaky
konzumné zemiaky

6. Caj (fermentované alebo inak upravené susené 0,1 ()
listky a stebld druhu Camellia sinensis)

7. Chmelové $isticky (suSené) vritane peliet 0,1 (% ()

a nekoncentrovaného prisku

=%

Oznacuje dolnti hranicu analytického urcenia.

Oznaluje, Ze maximdlna troven rezidui je stanovend prechodne v silade s ¢linkom 4 ods. 1 pism. f) smernice 91/414/EHS.”
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RADA

(Akty, ktorjch uverejnenie nie je povinné)

RADA

ROZHODNUTIE RADY
z 23. janudra 2006,

ktorym sa meni a dopliia jej rokovaci poriadok

(2006/34(ES, Euratom)

EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,
a najmd na jej prvy pododsek ¢clanku 207 ods. 3,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva pre
atébmovi energiu, a najmd na jej clanok 121 ods. 3,

so zretelom na Zmluvu o Eur6pskej tinii, a najmi na jej ¢ldnok
28 ods. 1 a ¢cldnok 41 ods. 1,

so zretelom na cldnok 2 ods. 2 prilohy Ila rokovacieho
poriadku Rady (1),

kedZe:

1

&)

Clanok 11 ods. 5 rokovacieho poriadku Rady (dalej len
Jrokovaci poriadok) ustanovuje, Ze pri prijimani rozhod-
nutia Rady kvalifikovanou vicsinou sa v pripade, Ze o to
¢len Rady poziada, na =zdklade ¢&iselnych ddajov
o obyvatelstve uvedenych v ¢lanku 1 prilohy Ila rokova-
cicho poriadku overuje, ¢i ¢lenské staty tvoriace tato
kvalifikovanii va¢sinu predstavuji aspori 62 % celkového
obyvatelstva Unie.

Clanok 2 ods. 2 prilohy Ila rokovacieho poriadku
o sposoboch uplatiiovania ustanoveni o vdzeni hlasov
v Rade ustanovuje, Ze Rada s t¢innostou od 1. janudra
kazdého roka upravi Ciselné tdaje uvedené v clanku 1
uvedenej prilohy v stlade s Gdajmi, ktoré ma Statisticky
trad Eurépskych spolocenstiev k  dispozicii k
30. septembru predchddzajiiceho roka.

Rokovaci poriadok by sa preto mal upravit,

(') Rozhodnutie Rady 2004/338[ES, Euratom z 22. marca 2004,
ktorym sa schvaluje rokovaci poriadok Rady (U. v. EU L 106,
15.4.2004, s. 22). Rozhodnutie zmenené a doplnené rozhodnutim
2004/701/ES, Euratom (U. v. EU L 319, 20.10.2004, s. 15).

ROZHODLA TAKTO:

Cldnok 1

Clénok 1 prilohy Ila rokovacieho poriadku sa nahrdza takto:

,Cldnok 1

Na uplatnenie ¢lanku 205 ods. 4 Zmluvy o zaloZeni Eurép-
skeho spolocenstva, ¢lanku 118 ods. 4 Zmluvy o zaloZeni
Eurépskeho spolocenstva pre atémovi energiu, ako aj
treticho pododseku ¢lanku 23 ods. 2 a ¢lanku 34 ods. 3
Zmluvy o Eurépskej tnii, je na obdobie od 1. janudra 2006
do 31. decembra 2006 stanoveny takyto celkovy pocet
obyvatelov kazdého ¢lenského $ttu:

Clensky stét Poéet(slatgatelbv
Nemecko 82 500,8
Franctizsko 62 370,8
Spojené kralovstvo 60 063,2
Taliansko 58 462,4
Spanielsko 43 038,0
Polsko 38173,8
Holandsko 16 305,5
Grécko 11 073,0
Portugalsko 10 529,3
Belgicko 10 445,9
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Clensky stat Pocet (‘(’)‘tg: )a telov Clensky $tat Pocet (‘(I)bé:; telov

Cesk4 republika 10 220,6 Luxembursko 455,0
Madarsko 10097,5 Malta 402,7
Svédsko 9011,4 Celkom 461 324,0
Rakusko 8 206,5 Prah (62 %) 286 020,9¢
Dénsko 5411,4
Slovensko 5384,8 Cldnok 2
Finsko 5236,6 Toto rozhodnutie nadobiida Géinnost ditom jeho uverejnenia

v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.
frsko 4109,2
Liva 34253 Uplatiiuje sa od 1. janudra 2006.
Lotyssko 2 306,4

V Bruseli 23. janudra 2006
Slovinsko 1997,6
Estonsko 1347,0 Za Radu
Cyprus 749, P redsfda

J. PROLL
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ROZHODNUTIE RADY
z 23. janudra 2006

o zdsadich, prioritich a podmienkach obsiahnutych v pristupovom partnerstve s Tureckom

(2006/35/ES)

RADA EUROPSKE] UNIE,
so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 390/2001 z 26. februdra
2001 o pomoci Turecku v rdmci predvstupovej stratégie
a najmd o ustanoveni pristupového partnerstva ('), a najmi na
jeho ¢lanok 2,

so zretelom na ndvrh Komisie,
kedZze:

()  Nariadenie (ES) ¢ 390/2001 ustanovuje, ze Rada md
rozhodnut, kvalifikovanou vicsinou a na zdklade navrhu
Komisie o zdsaddch, prioritich a diastkovych cieloch
a podmienkach obsiahnutych v pristupovom partnerstve,
ako to bude predlozené Turecku, ako aj o ndslednych
vyznamnych dpravich, ktoré sa nat vztahuji.

(2)  Na zéklade toho Rada prijala v rokoch 2001 a 2003
pristupové partnerstvo s Tureckom ().

(3)  V odportcani Komisie z roku 2004 o Turecku sa zdoraz-
fiuje, Ze Eurépska tnia by mala nadalej monitorovat
pokrok dosiahnuty v politickych reformdch a Ze zrevido-
vané pristupové partnerstvo by sa malo navrhnit v roku
2005.

(4 V decembri 2004 Eurdpska Rada dospela k zdveru, Ze
Eur6pska tinia bude pokracovat v doslednom monitoro-
vani pokroku dosiahnutého v politickych reformach na
zdklade pristupového partnerstva, ktoré stanovuje priority
pre reformny proces.

(5) Dna 3. oktébra 2005 zacali clenské $tity rokovania
s Tureckom o jeho pristapeni k Eurdpskej tnii. Pokraco-

() U.v. ES L 58, 28.2.2001, s. 1.
(3 Rozhodnutie 2001/235(ES (U, v. ES L 85, 24.3.2001, s. 13)
a rozhodnutie 2003/398/ES (U. v. EU L 145, 12.6.2003, s. 40).

vanie rokovani bude zédvisiet od pokroku Turecka
v priprave na pristipenie, ktory sa bude okrem iného
merat vo vztahu k vykondvaniu pristupového partnerstva
na zéklade pravidelného hodnotenia.

(6)  Aby sa mohlo Turecko pripravit na ¢lenstvo, ocakdva sa,
ze zostavi plan vritane harmonogramu a osobitnych
opatreni na rieSenie priorit tohto pristupového partner-
stva,

ROZHODLA TAKTO:

Clanok 1

Zésady, priority, Ciastkové ciele a podmienky v pristupovom
partnerstve pre Turecko s stanovené v prilohe k tomuto
rozhodnutiu, ktord je neoddelitelnou stcastou tohto rozhod-
nutia.

Cldnok 2

Vykondvanie pristupového partnerstva skiimajii a monitoruji
orgdny ustanovené podla dohody o pridruzeni a Rada na
zdklade vyro¢nych sprav Komisie.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie nadobdda déinnost tretim dilom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

V Bruseli 23. janudra 2006

Za Radu
predseda
J. PROLL
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3.1.

PRILOHA
TURECKO: PRISTUPOVE PARTNERSTVO 2005
UvoD

Na zasadani v Luxemburgu v decembri 1997 Eurépska Rada rozhodla, Ze pristupové partnerstvo bude klicovym
znakom posilnenej predvstupovej stratégie, pricom zmobilizuje vetky formy pomoci kandiddtskym krajindm na
zaklade spolo¢ného rdmca. Takymto sposobom Spolocenstvo zameriava svoju pomoc na osobitné potreby kazdého
kandidita s cieflom poskytnit podporu pri zdoldvani konkrétnych problémov na ceste k pristipeniu.

Prvé pristupové partnerstvo pre Turecko prijala Rada v marci 2001. V strategickom dokumente Komisie o rozsireni
z oktobra 2002 sa uviedlo, Ze Komisia predlozi zrevidované pristupové partnerstvo pre Turecko. Zrevidované
pristupové partnerstvo potom Komisia predlozila v marci 2003 a Rada ho prijala v mdji v tom istom roku.
V odportcani z oktébra 2004 Komisia s cielom zarucit stabilitu a nezvratnost procesu politickej reformy navrhla,
ze EU by mala nadalej dosledne monitorovat pokrok dosiahnuty v politickych reformach. Komisia predovsetkym
navrhla prijatie zrevidovaného pristupového partnerstva v roku 2005.

Od Turecka sa ocakdva, Ze vypracuje pldn s harmonogramom a osobitnymi opatreniami na rieSenie priorit pristu-
pového partnerstva.

Zrevidované pristupové partnerstvo predstavuje zdklad pre niekolko politickych ndstrojov, ktoré sa pouziji na
poskytnutie pomoci kandiddtskym $tatom pri pripravich na clenstvo. Predovsetkym bude zrevidované pristupové
partnerstvo slazit ako zdklad pre budiice politické reformy a ako meradlo, podla ktorého by sa mal hodnotit budici
pokrok.

ZASADY

Hlavné priority urcené pre Turecko sa vztahuji na jeho schopnost splnit kritérid definované na zasadnuti Eur6pskej
rady v Kodani v roku 1993 a na poziadavky rokovacieho rdmca prijatého Radou 3. oktébra 2005.

PRIORITY

Priority uvedené v tomto pristupovom partnerstve boli vybrané na zaklade toho, Ze sa dd redlne ocakavat, Ze krajina
ich moze splnit alebo sa k nim moéze v podstatnej miere priblizit v priebehu niekolkych rokov. Rozlisuje sa medzi
kratkodobymi prioritami, ktorych splnenie sa o¢akdva do jedného alebo dvoch rokov a strednodobymi prioritami,
ktorych splnenie sa ocakdva do troch alebo Styroch rokov. Priority sa tykaju pravnych predpisov ako aj ich
vykondvania.

Zrevidované pristupové partnerstvo urcuje prioritné oblasti pripravy Turecka na clenstvo. V kone¢nom dosledku sa
vSak Turecko bude musiet venovat vietkym oblastiam uréenym v sprdve o pokroku vritane konsoliddcie procesu
politickych reforiem, aby sa zarucila jeho nezvratnost a zabezpedilo jeho jednotné vykondvanie v celej krajine a na
vSetkych drovniach sprdvy. Rovnako je dolezité, aby Turecko splnilo zdvizky tykajiice sa aproximdcie prdvnych
predpisov a vykondvania acquis v stlade so zdvizkami prijatymi na zdklade dohody o pridruzeni, colnej tnie
a stvisiacich rozhodnuti asocia¢nej rady ES — Turecko, napriklad o obchodnom rezime pre polnohospodarske

vyrobky.

KRATKODOBE PRIORITY
Posilneny politicky dialég a posilnené politické kritérid
Demokracia a pravny Stit

Verejnd sprdva

a transparentnost’.

— Zabezpecit G¢innd, transparentnd a participativnu miestnu spravu, najma prostrednictvom vykondvania neddvno
prijatych pravnych predpisov.

— Zriadit v plnej miere fungujici systém ombudsmana.
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Civilno-vojenské vztahy

— Pokratovat v zostladovani civilnej kontroly armady s praxou v clenskych stitoch EU. Zabezpecit, aby civilné
orgdny v plnej miere vykondvali funkcie dohladu, najmi pokial ide o vypracovanie ndrodnej bezpe¢nostnej
stratégie a jej vykondvanie. Podniknit kroky na dosiahnutie vic3ej zodpovednosti a transparentnosti v riadeni
zdlezitosti tykajicich sa bezpe¢nosti.

— Zriadit aplny parlamentny dohlad nad vojenskou a obrannou politikou a vietkymi stvisiacimi vydavkami vratane
externého auditu.

— Zrusit akékolvek zostdvajiice pravomoci vojenskych stdov sudit civilov.

Stdny systém

— Zabezpecit zhodnd interpretéciu pravnych ustanoveni vratane nového trestného zdkonnika, ktoré sa vztahuji na
ludské préva a zdkladné slobody, vietkymi stidnymi orgdnmi v stlade s Eurdpskym dohovorom o ludskych
prdvach a stvisiacou judikatirou.

— Zabezpecit nezavislost stidnictva, najma pokial ide o vysoki radu sudcov a prokurdtorov a vymenovanie novych
sudcov a prokuritorov.

— Zabezpecit rovnost dostupnych prostriedkov medzi obzalobou a obhajobou pocas trestnych konani vritane
usporiadania sidnej siene.

— Pokracovat v odbornom vzdeldvani sudcov a prokurdtorov o uplatiiovani Eurépskeho dohovoru o ludskych
prévach a judikatdry Eurdpskeho stidu pre Tudské préva.

— Posilnit G¢innost stidnictva predovietkym prostrednictvom posilnenia jeho instituciondlnych kapacit a prijatim
nového obcianskeho sidneho poriadku.

— Pokracovat v zriadovani regiondlnych nizsich odvolacich stidov.

Protikorupcnd politika

— Uplne a na vietkych trovniach sa zaviazat k boju proti korupcii, a to aj posilnenim vietkych zainteresovanych
institacii, ako aj ich vzdjomnej koordinicie.

— Zabezpecit vykondvanie nariadenia o zdsaddch etického sprdvania pre $titnych zamestnancov a rozsirit jeho
ustanovenia na volenych dradnikov, pracovnikov v stdnictve, akademickych pracovnikov a vojenského perso-
nalu.

— Obmedzit rozsah parlamentnej imunity v sdlade s eurdpskou praxou.

Ludské priva a ochrana mensin
DodrZiavanie medzindrodného prdva v oblasti Tudskych prdv

— Presadzovat ludské prdva s aktivnou podporou nezédvislej ndrodnej institacie pre ludské prava disponujicej
primeranymi zdrojmi v stlade s prislusnymi zdsadami OSN. Monitorovat pripady poruSovania ludskych prav
vratane dokladnych Statistickych tidajov.

— Rozsirit odbornd pripravu pre orginy ¢&inné v trestnom konani zamerand na otdzky ludskych prav
a vySetrovacich technik, najmd na tcely posilnenia boja proti muceniu a zlému zaobchddzaniu.

— Ratifikovat opéné protokoly Medzindrodného dohovoru Organizdcie Spojenych ndrodov o obcianskych
a politickych prévach. Dodrziavat Eurépsky dohovor o ochrane ludskych prév a zdkladnych slobod vritane
tplného vykondvania rozsudkov Eurdpskeho sidu pre ludské prva.

— Vykondvat pravne ustanovenia tykajiice sa prava obnovit sidne konanie v stlade s prislusnymi rozsudkami
Eurépskeho siadu pre ludské prava.
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— Zarucit tplné uplatiiovanie Tudskych prav a zdkladnych slobod v zdkone a v praxi vietkymi jednotlivcami bez
diskrimindcie a bez ohladu na jazyk, politicky nazor, rasu, pohlavie, rasovy alebo etnicky povod, ndboZenstvo
alebo vieru, zdravotné postihnutie, vek alebo sexudlnu orientdciu.

— Ratifikovat protokol ¢. 12 Eurdpskeho dohovoru o ludskych privach o vSeobecnom zdkaze diskrimindcie
verejnymi organmi.

Obdianske a politické prava

Predchddzanie muceniu a zlému zaobchddzaniu

— Zabezpecit vykondvanie opatreni prijatych v savislosti s politikou ,nulovej tolerancie” vo¢i muceniu a zlému
zaobchddzaniu v stlade s Eurépskym dohovorom o ludskych pravach a odpordcaniami Eurépskeho vyboru pre
predchddzanie muceniu.

— Zintenzivnit boj proti beztrestnosti. Zabezpecit, aby prokuratori viedli vcasné a Gc¢inné vySetrovania zistenych
pripadov, ktoré povedd k usvedCeniu a potrestaniu pachatelov stidmi.

— Zabezpecit vykondvanie Istanbulského protokolu v celej krajine, najmd formou zvysenej lekdrskej expertizy.

— Ratifikovat op¢ny protokol Dohovoru OSN proti muceniu, ktory ustanovuje zriadenie systému nezavislého
monitorovania vizenskych zariadeni.

Pristup k spravodlivosti

— Posilnit prilezitosti na G¢innd obranu, ako napr. pristup k prdvnej pomoci a sluzby odborného tlmocenia.

— Zabezpecit, aby si obcania boli vedomi a mali moznost uplatiiovat pravo obrdtit sa v sikromi na pravnika
a sprostredkovat pribuznym informdcie od zaciatku ich uvéznenia.

Sloboda prejavu, zdruZovania a pokojného zhromazdovania

— Zabezpecit uplatiovanie slobody prejavu vrdtane slobody tlace v sdlade s Eurépskym dohovorom o ludskych
prdvach a judikatGrou Eurépskeho sidu pre ludské préva.

— Pokracovat v ndprave situdcie osob stthanych alebo odsiidenych za nendsilny prejav ndzoru.

— Vykondvat vietky reformy tykajiice sa slobody zdruzovania a pokojného zhromazdovania v stlade s Eurépskym
dohovorom o ludskych pravach a stvisiacou judikatdrou. Vykondvat opatrenia na predchddzanie nadmernému
pouzivaniu sily zo strany bezpecnostnych zloziek.

— Zosuladit s eurdpskou praxou prislusné ustanovenia, ktoré sa vztahujii na politické strany.

— Zosuladit financovanie a audit politickych strdn s eurépskou praxou.

— Ulahcit a podporovat domdci rozvoj oblianskej spolocnosti a jej tcast na tvorbe Stdtnych politik.

— Ulahcovat a podporovat otvorenti komunikdciu a spoluprdcu medzi vSetkymi sektormi tureckej obcianskej
spolocnosti a eurdépskymi partnermi.

Sloboda ndboZenstva

— Prijat v sdlade s prislusnymi eurépskymi normami zdkon, ktory bude vestrannym sposobom riesit tazkosti,
ktoré maji nemoslimské ndbozenské mensiny a komunity. Zastavit vietok predaj a konfiskdciu majetku, ktory
patr alebo patril nemoslimskym nabozenskym komunitnym naddcidm, prostrednictvom prislusnych orgdnov
pred prijatim uvedeného zdkona.
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— Prijat a vykondvat ustanovenia tykajlce sa uplatfiovania slobody myslenia, svedomia a ndboZenstva vsetkymi
jednotlivcami a ndboZenskymi komunitami v stlade s Eurépskym dohovorom o ludskych pravach a zohladnit
prislusné odporicania Eurépskej komisie proti rasizmu a intolerancii.

— Vytvorit podmienky na fungovanie vietkych naboZenskych komunit v silade s praxou clenskych 3titov. Toto
zahffia prdvnu a sidnu ochranu (okrem iného prostrednictvom pristupu k préavnej subjektivite) komunit, ich
¢lenov a majetku, pripravu, vymenovanie a odborné vzdeldvanie duchovnych a uplatriovanie vlastnickych prav
v stilade s Protokolom ¢&. 1 Eurdpskeho dohovoru o ludskych prévach.

Hospodirske a socidlne priva
Prdva Zien

— Vykondvat pravne predpisy, ktoré sa vztahujii na prdva Zien, najma obciansky zdkonnik, novy trestny zdkonnik
a zdkon o ochrane rodiny.

— Pokracovat v opatreniach proti vietkym formdm nésilia pichaného na Zendch vrdtane zlo¢inov vykonanych
v mene cti. Zabezpecit odborné vzdeldvanie pre sudcov a prokurdtorov, orgdny ¢&nné v trestnom konani,
samospravy a dalsie zodpovedné institiicie a vo vicSich samosprdvach zriadit Gtulky pre Zeny, ktorym hrozi
nésilie, v stilade so sacasnymi pradvnymi predpismi.

— Nadalej presadzovat dlohu Zien v spolo¢nosti vritane ich vzdeldvania a Gcasti na trhu price a v politickom
a spolocenskom Zivote a podporovat rozvoj Zenskych organizicif, aby sa tieto ciele dosiahli.

Prdva deti

— Podporovat ochranu prév deti v silade s normami EU a medzindrodnymi normami.

— Pokracovat v asili vyriesit problém bezprizornych deti.

Prdva odborovych zvizov

— Zabezpeit, aby sa tiplné prava odborovych zvizov redpektovali v stilade s normami EU a prisluinymi dohovormi
Medzindrodnej organizicie price (MOP), najmi pokial ide o prdvo organizovat sa, prdvo Strajkovat a prévo
kolektivne vyjednavat.

— Posilnit socidlny dialég a ulahcit a podporovat spolupricu s partnermi EU.

Prdva mensin, kultirne prdva a ochrana mensin

— Zabezpecit kultirnu rozmanitost a podporovat respektovanie a ochranu mensin v salade s Eurépskym doho-
vorom o ludskych pravach a zdsadami urenymi v Rdmcovom dohovore Rady Eurépy na ochranu ndrodnost-
nych mensin a v stlade s osvedcenou praxou clenskych Statov.

— Zarucit pravnu ochranu mensin, najma pokial ide o uplatriovanie vlastnickych prav v sdlade s protokolom ¢. 1
Eurépskeho dohovoru o Iudskych pravach.

— Zabezpecit ucinny pristup k rozhlasovému a televiznemu vysielaniu v jazykoch inych ako turectina. Odstranit
zostdvajlice prekdzky, najmi pokial ide o miestne a regiondlne sikromné vysielanie.

— Prijat potrebné opatrenia na podporu vyucovania v jazykoch inych ako ture¢tina.

Situdcia na vychode a juhovychode

— Zrusit systém strdZzenia osdd na juhovychode. Odstrénit z oblasti pozemné miny.

— Vyviniit komplexny pristup k zmen3ovaniu regiondlnych rozdielov, najmi zlepsit situdciu v juhovychodnom
Turecku s ciefom posilnit hospoddrske, socidlne a kultdrne prileZitosti pre vietkych tureckych ob&anov vrétane
obcanov kurdského povodu.
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— Pokracovat v opatreniach na ulahcenie ndvratu osob vysidlenych v rémci $titu do ich povodnych obydli v stlade
s odportcaniami osobitného zdstupcu generdlneho tajomnika OSN pre osoby vysidlené v ramci $tatu.

— Zabezpecit spravodlivii a rychlu kompenzéciu pre tych, ktorf utrpeli stratu alebo ujmu v dosledku bezpecnostnej
situdcie na juhovychode.

Regiondlne otizky a medzinirodné zdvizky

Cyprus

— Zabezpecit nepretrZiti podporu usilia na celkové urovnanie cyperského problému v silade s rimcom OSN a v
stlade so zdsadami, na ktorych je zaloZend Unia, ¢im sa prispeje k vytvoreniu priaznivej atmosféry pre celkové
urovnanie.

— V plnej miere vykonat protokol, ktorym sa Ankarskd dohoda prisposobuje pristipeniu 10 novych clenskych
$tatov EU vratane Cypru (1).

— Co najskor podnikntif konkrétne kroky na normalizdciu bilaterdlnych vztahov medzi Tureckom a vsetkymi
¢lenskymi tdtmi EU vrdtane Cyperskej republiky (1).

Mierové urovndvanie pohranicnych sporov

— Pokracovat v Gsili o vyrieSenie zostdvajicich pohrani¢nych sporov v stlade so zdsadou mierového urovndvania
sporov podla Charty OSN, v pripade potreby vritane judikatiry Medzindrodného sidneho dvora.

— Jednoznacne sa zaviazat k dobrym susedskym vztahom, riesit vSetky zdroje napitia so susedmi a zdrzat sa
akéhokolvek konania, ktoré by mohlo negativne ovplyvnit proces mierového urovnania pohrani¢nych sporov.

Povinnosti vypljvajtice z dohody o pridruzeni

— Zabezpecit vykondvanie zdvizkov prijatych na zdklade dohody o pridruzeni vritane colnej tnie.

— Zrusit obmedzenia obchodu s hoviddzim misom, Zivym hovidzim dobytkom a odvodenymi vyrobkami.
Hospoddrske kritérid

— Pokracovat vo vykondvani sticasného programu Strukturdlnej reformy odstihlaseného MMF a Svetovou bankou,

najmé zabezpecCit kontrolu verejnych vydavkov.

— Ukoncit vykondvanie reformy finanéného sektora, najmi zosiladenie predpisov pre obozretnost
a transparentnost a dohladu nad nimi s medzindrodnymi normami.

— Zarucit nezdvislost trhovych regulacnych orgénov.
— Urychlit privatizdciu subjektov vo vlastnictve $tdtu, najmd Stdtnych bénk, pricom sa zohladni socidlna zlozka.

— Pokracovat v liberalizdcii trhu a cenovych reformidch, najmd v oblasti energetiky a polnohospodarstva
s osobitnym dorazom na tabak a cukor.

— Pokracovat v hospoddrskom dialégu s EU, najmi v rimci predvstupovych postupov fiskdlneho dohladu,
s dorazom na primerané opatrenia na dosiahnutie makroekonomickej stability a predvidatelnosti a na vykona-
vanie Strukturdlnych reforiem.

(*) Pozri tiez vyhldsenie Eurdpskeho spolocenstva a jeho clenskych stitov z 21. septembra 2005.
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— Vykonat prostriedky na rieSenie problému tienovej ekonomiky.
— Zlepsit tsilie v odbornej priprave, najma vo vztahu k mladsej populdcii.
— Riesit nerovnovahu na trhu préce.

— Zlepsit obchodnd klimu a najmd fungovanie obchodnych stidov. V tomto smere zlepsit fungovanie obchodného
stdnictva, venovat osobitni pozornost nezévislosti stidnictva a vhodnému pouZivaniu systému svedeckych
vypovedi znalcov.

— Pokracovat v reforme polnohospodarskeho sektora.

— Zabezpecit zlepSenie vSeobecnej trovne vzdeldvania a zdravia, pricom sa venuje osobitnd pozornost mladsej
generdcii a znevyhodnenym regiénom.

— Ulahcovat a podporovat prilev priamych zahrani¢nych investici.

Schopnost prevziat zdvizky vyplyvajice z clenstva
Volny pohyb tovaru

— Ukoncit odstrafiovanie technickych a administrativnych prekdzok trhu. Zabezpecit ti¢innd kontrolu trhu a volny
pohyb tovaru.

— Ukoncit identifikdciu opatreni, ktoré st v rozpore s ¢lankami 28 az 30 Zmluvy o zaloZeni ES, a odstrnit ich.
Predovsetkym odstranit vietky ilegdlne neautomatické dovozné licencie a vykondvat zdsadu vzdjomného uzni-
vania v nezostladenych oblastiach.

— Odstrénit vietky obmedzenia volného pohybu tovaru, ktoré vznikli v dosledku diskrimindcie prepravcov ¢len-
skych Stdtov na zdklade ich $titnej prislusnosti alebo predchddzajiceho pristaviska.

— Zabezpecit vykondvanie posudzovania certifikdcie a zhody a oznacenia CE v stilade so smernicami pre novy
a globdlny pristup; posilnit existujiice Struktiry dohladu nad trhom a posudzovania zhody s vybavenim
a Skolenim a vytvorit kompatibilnii administrativnu infrastruktiiru.

— Rozvindt G¢innd infrastruktiru pre zdkonnd metroldgiu a ulahcit SirSie uplatiiovanie vedeckej a priemyselnej
metroldgie.
Prdvo usadit sa a sloboda poskytovat’ sluzby

— Definovat metodiku a pldn s cielom preverit vnitro§titne pravne predpisy, pokial ide o potencidlne prekdzky pre
ustanovenia Zmluvy o ES, ktoré sa vztahujii na pravo usadit sa a slobodu poskytovat sluzby.

— Definovat a zacat vykondvanie pldnu na zostladenie s acquis o vzdgjomnom uzndvani odbornych kvalifikdcii
vratane vytvorenia potrebnych administrativnych kapacit.

— Definovat pldn na vykondvanie acquis tykajiceho sa postovych sluzieb.

Volny pohyb kapitdlu

— Odstrénit vietky obmedzenia, ktoré majii vplyv na priame zahrani¢né investicie pochddzajice z EU vo vietkych
hospodarskych sektoroch.

Verejné obstardvanie

— Urychlit zostladenie pravnych predpisov v oblasti verejného obstardvania s acquis, najmd pokial ide o koncesie
v sektore verejnoprospesnych sluzieb a v savislosti s reviznymi postupmi posudzovania.
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— Zvysit schopnost organu pre verejné obstardvanie vykondvat novy zdkon o verejnom obstardvani.

Prdvo duSevného vlastnictva

— Zlepsit presadzovanie pravnych predpisov o pravach dusevného vlastnictva posilnenim administrativnych kapacit
a koordindcie vritane orgdnov cinnych v trestnom konani a sddnictva. Riesit predovsetkym falSovanie ochran-
nych zndmok, najma v pripade automobilovych ndhradnych dielov a luxusného tovaru, ako aj pirdtstvo, najma
pokial ide o knihy a iné médid.

— Dohodnit sa s EU na vzdjomne prijatelnom rieSeni pre nevyrieSené generické aplikdcie vo farmaceutickom
sektore.

Hospoddrska siitaz

— Dosiahnut stilad s acquis v oblasti $tdtnej pomoci, vrétane citlivych sektorov ako ocel, zriadit vnitrostitny orgdn
na monitorovanie $tdtnej pomoci a zabezpecit prisnu kontrolu $tdtnej pomoci.

— Zabezpecit transparentnost a priebezni vymenu informdcif v oblasti hospodarskej stifaze a $tdtnej pomoci.

— Ukoncit zostladovanie sekundarnej legislativy v oblasti antitrustovych opatreni.

Financné sluzby

— Prijat potrebné vykondvacie opatrenia podla nového zdkona o bankich. Zabezpecit harmonicky pokrok vo
vykondvani planu pre novy rdmec kapitdlovych poziadaviek pre tverové institdcie a investicné firmy.

— Posilnit obozretné a dozorné normy v nebankovom finanénom sektore vrdtane racionalizécie $truktir dohladu,
v pripade potreby.
Informacnd spolocnost’ a médid

— Zabezpecit vykondvanie prévnych predpisov v oblasti colnych sadzieb a vyddvania licencii.

— Prijat a vykondvat zostiladené prdvne predpisy o elektronickych komunikdcidch, najméd v oblastiach pravnych
predpisov pre sadzby a vyddvanie licencii, prenajatych okruhoch, pristupu a vzéjomného prepojenia, (pred)vyberu
nosi¢ov informdcii a prenosnosti &isiel. Posilnit kapacity a nezdvislost regulacnych orgdnov pre televizne/rozhla-
sové vysielanie.

— Pokracovat v zostiladovani pravnych predpisov v oblasti audio-vizudlnej politiky, najmd so zretelom na smernicu
o televizii bez hranic.

Polnohospoddrstvo a rozvoj vidieka

— Prijat potrebné legislativne opatrenia a vytvorif vhodné administrativne $trukttry na prevadzkovanie ndstrojov EU
zameranych na rozvoj vidieka.

Bezpecnost' potravin, veterindrna a rastlinolekdrska politika

— Pokracovat v zostladovani systému identifikicie zvierat a evidencie hovidzieho dobytka s poziadavkami EU
a zacat aktivity s cielom identifikovat ovce a kozy a evidovat ich pohyb.

— Prijat stratégiu na eradikdciu hlavnych ochoreni zvierat.

— Pripravif program na modernizdciu zariadeni na spracovanie potravin, aby zodpovedali hygienickym normam
a normdm verejného zdravia EU.

— Vykondvat programy na kontrolu rezidui a zoondzy.
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Rybné hospoddrstvo

— Zosuladit pravne predpisy pre riadenie, kontrolu, marketing a Strukturdlne zmeny s acquis. Posilnit administra-
tivne kapacity.

Doprava

— Odstranit vietky existujiice obmedzenia pre plavidld plaviace sa pod cyperskou vlajkou alebo plavidld, ktoré
Cypru sldzZia na obchodovanie, a ustanovenia leteckych dohdd, ktoré diskriminuji prepravcov clenskych Stitov
na zdklade ich $tdtnej prislusnosti.

— Pokracovat v zostladovani s acquis vo vSetkych druhoch dopravy.

— Posilnit ndmornd administrativu, najmd administrativu kontroly vlajkovych $tdtov a urychlene zlepsit bezpec-
nostné zdznamy tureckej flotily, ktord sa md odstranit z Ciernej listiny vlajkovych Stitov Parizskeho memoranda
0 porozumeni.

— Prijat program na prisposobenie tureckého vozového parku pre cestnti dopravu normam EU.

Energetika

— Zabezpecit nezévislost a G¢inné fungovanie regulaéného orgdnu, pokial ide o elektrinu, zemny plyn a atémovi
energiu.

— Zabezpecit vytvorenie konkurencieschopného vnitorného trhu s energiami v stlade so smernicami o elektrine
a plyne.

— Podporovat vytvaranie postupne integrovaného regiondlneho trhu s energiami ako stcasti Sirsicho eurdpskeho
trhu s energiami. Odstrdnit obmedzenia cezhrani¢ného obchodu a pristupu tretich stran.

— Rozvijat stratégiu pre energetiku na ulahcenie vykondvania prdvneho rdmca v sdlade s acquis.

— Zacat zostladovanie s acquis pre energetickii vykonnost a obnovitelné zdroje energie a rozvijat administrativne
kapacity v tychto sektoroch.

Zdatiovanie

— Pokracovat v zosdladovani spotrebnych dani a DPH, najmd vo vztahu k uplatiovanym sadzbdm, rozsahu
transakcii oslobodenych od dane, a dariovej Struktiry a odstrdnit danové opatrenia, ktoré mozu viest
k diskrimina¢nému zaobchddzaniu.

— Pokracovat v zostladovani s acquis v oblasti priameho zdafiovania, vritane ustanoveni o vymene informdcif
s Clenskymi $tdtmi EU na ulahcenie posilnenia opatreni proti vyhybaniu sa dafiovym povinnostiam a dafiovym
unikom.

— Prijat zdsady Kodexu sprdvania v oblasti zdanovania podnikania a zabezpecit, aby boli budice prévne predpisy
v stlade so zdsadami pravidiel zdanovania podnikov.

— Zvysit usilie na modernizdciu a posilnenie danovej spravy s cielom zvysit dodrziavanie platenia dani a zlepsit
vyberanie priamych dani, ako aj DPH a prijmov z ciel, a dalich nepriamych dani. Vytvorit ti¢cinné ndstroje na boj
proti podvodom.

— Zacat pripravy na rozvoj potrebnych IT systémov, aby sa umoznila vymena elektronickych tdajov s EU a jej
Clenskymi $tdtmi.

Statistika

— Dokondit postupy na prijatie a presadzovanie nového zékona v oblasti Statistiky v stilade s normami EU.
Zabezpecit primerané odborné vzdeldvanie pracovnikov a zlepsit administrativne kapacity.

— Posilnit stratégiu vyvoja Statistiky najmi v prioritnych oblastiach ako sti: demografickd Statistika a Statistika trhu
préce, regiondlna Statistika, obchodnd Statistika (vritane obchodného registra) a polnohospodirska Statistika.
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— Prijat prebiehajice klasifikdcie a zapisat prislusné Statistické jednotky do obchodného registra.

— Zlepsit metodiku ndrodnych tétov v silade s ESA 95.

Socidlna politika a zamestnanost

— Vypracovat ro¢ny plén na financovanie investicii zaloZeny na realistickom odhade nédkladov na zostladenie
a verejnych a stkromnych zdrojov, ktoré st k dispozicii.

— Stanovit podmienky pre efektivny socidlny dialog okrem iného zrusenim reStriktivnych opatreni tykajiicich sa
¢innosti odborovych zvizov a zabezpecenim re$pektovania prév odborovych zvizov.

— Podporovat tsilie socidlnych partnerov vytvorit kapacity, najmi s perspektivou ich budicej dlohy v tvorbe
a vykondvani politiky zamestnanosti a socidlnej politiky, najmid prostrednictvom samostatného socidlneho
dialégu.

— Pokracovat v sili vyriesit problém préce deti.
— Posilnit kapacity vietkych instittcii, ktoré sa zdcastiiuji na transpozicii acquis v tejto oblasti.

Podnikanie a priemyselnd politika

— Prijat ndrodny program restrukturalizcie oceliarskeho priemyslu, ktorého cielom je zabezpecit Zivotaschopnost
sektora a re$pektovanie pravidiel EU tykajicich sa $tdtnej pomoci.

— Vypracovat a vykondvat stratégiu podpory zahrani¢nych investicii vritane urovndvania sporov.

Regiondlna politika a koordindcia Strukturdlnych ndstrojov

— Pokracovat vo vypracovani strategického rdmca hospodarskej a socidlnej stidrznosti zameranej na zniZovanie
regiondlnych rozdielov.

— Zaviest potrebny pravny a administrativny ramec na prijatie predpristupovych fondov EU.

Spravodlivost, sloboda a bezpecnost

— Pokracovat vo vyvoji a posiliiovani vsetkych orgdnov &innych v trestnom konani a zostladit ich status
a fungovanie s eur6pskymi normami, aj prostrednictvom rozvijania spoluprdce agentdr. Prijat kddex policajnej
etiky. Zriadit nezdvisly a dcinny systém staznosti, aby sa zabezpecila vicSia zodpovednost policie a miestnej
policie. Rozvijat pouzivanie modernych vySetrovacich technik a stratégii predchddzania trestnej Cinnosti.
Podnikniit kroky na skolenie a rozvoj kapacity justi¢nej policie.

— Pokracovat v Gsili vykondvat ndrodny akény plan tykajiici sa migrécie a azylu s ciefom bojovat proti nelegilnej
migracii a ¢o najrychlejsie uzatvorit readmisnd dohodu s EU.

— Prijat a zacat vykondvat ndrodny akény plin o riadeni hranic, najmad prostrednictvom podnikania krokov
smerom k zaloZeniu profesiondlnej nevojenskej pohrani¢nej strdZze a prostrednictvom odminovania hranic.

— Prijat a vykondvat ndrodnd stratégiu o organizovanom zlocine. Posilnit boj proti organizovanému zlocinu,
drogdm, obchodovaniu s ludmi, podvodom, korupcii a praniu $pinavych penazi.

— Vypracovat a zacat vykondvat ndrodna stratégiu boja proti drogdm v silade s protidrogovou stratégiou a akénym
pldnom EU.

— Prijat zdkon o ochrane osobnych ddajov v stilade s acquis a zriadit nezévisly dozorny organ.

— Urcit Gtvar s pravomocou chranit euro pred falSovanim.
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Veda a vyskum

— Zacat planovat a uplatriovat integrovani stratégiu v oblasti vyskumu.

Vzdeldvanie a kultira

— Ulak¢it fungovanie nédrodnej agentdry s cielom posilnit Gicast na programoch Socrates, Leonardo da Vinci
a Mladez. Propagovat ticast na programe Kultdra 2000.

Zivotné prostredie

— Prijat revidovany program transpozicie a vykondvania acquis. Vypracovat plan financovania investicii.

— Pokracovat v transpozicii a vykondvani acquis tykajiceho sa rdmcovych pravnych predpisov, medzinirodnych
dohovorov v oblasti Zivotného prostredia a pravnych predpisov o ochrane prirody a kvalite vod, integrovanej
prevencie a kontroly znecistovania a odpadového hospodérstva. Vykondvat a uplatiiovat zmenend a doplnend
smernicu o hodnoteni vplyvu na Zivotné prostredie.

— Pokracovat v zaclenovani environmentilnych poziadaviek do inych sektorovych politik.

— Vypracovat plin na posilnenie administrativnych kapacit, vykondvania a presadzovania pravnych predpisov
v oblasti Zivotného prostredia.

— Pokracovat v rozvoji cezhrani¢nej spoluprice v oblasti vod v silade s rdmcovou smernicou o vodich
a medzindrodnymi dohovormi, ktorych je ES zmluvnou stranou.

Ochrana spotrebitela a ochrana zdravia

— Pokracovat v zostladovani s acquis.
— Dalej rozvijat institucionalne $truktdry s ciefom G¢inného vykondvania, najmi vzhladom na dozor nad trhom.

— Dalej rozvfjat systém oznamovania nebezpe¢nych vyrobkov na vniitrostitnej drovni a vyuzivat moZnosti vymeny
takychto ozndmeni na medzindrodnej drovni prostrednictvom systému TRAPEX alebo inych prislusnych
systémov.

Colnd tnia

— Prijat novy colny sadzobnik s cielom dalsieho zostladenia colnych pravidiel s prislusnym acquis vritane pravidiel
o preferenénom povode.

— Zosuladit pravne predpisy o slobodnych colnych pdsmach s prislusnym acquis a presadzovat ich najmé v pripade
pravidiel tykajiicich sa colnych kontrol a dafiového auditu.

— Pokracovat v posiliiovani administratfvnych a prevddzkovych kapacit colnej sprvy a zostiladit interné postupy
s normami EU.

— Zacat pripravy na vyvoj potrebnych IT systémov, aby sa umoZnila vymena elektronickych tidajov medzi EU a jej
¢lenskymi $tdtmi, pricom sa zacne s tranzitom a colnymi oblastami.

Vonkajsie vztahy a zahranicnd, bezpecnostnd a obrannd politika

— Dokoncit zostladenie so spolocnou obchodnou politikou ES prostrednictvom zostiladovania s preferen¢nymi
rezimami ES vritane nového vieobecného systému preferencéného rezimu ES.

— Pokracovat v usili uzatvorit otvorené dohody o volnom obchode s tretimi krajinami.
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— Postupne zostladit politiky voci tretim krajindm a pozicie v rdmci medzindrodnych organizdcif s tymi, ktoré
zastava EU a jej clenské $téty, aj vo vztahu ku ¢lenstvu vSetkych ¢lenskych Stitov EU v prislusnych organizacidch
a dohovoroch ako Wassenaarskd dohoda.

Financnd kontrola

— Zabezpecit vasné vykondvanie zdkona o verejnom finan¢nom riadeni a kontrole.

— Prijat nové pravne predpisy s cielom zreformovat funkciu externého auditu v stilade s pravidlami medzindrodnej
organizdcie najvyssej auditorskej institdcie a v stilade so zdkonom o verejnom finanénom riadeni a kontrole
a zabezpecit nezdvislost Dvora auditorov.

— Stanovit 4¢inné postupy rieSenia nezrovnalosti a pripadov podozrenia z podvodu, ktoré poskodzuji predvstu-
povi pomoc vritane d¢inného oznamovania nezrovnalosti Komisii.

— Posilnit vykondvanie systému riadenia predvstupovych fondov Spolocenstva a prispdsobit ju vyvoju predvstupo-
vych ndstrojov.

— Zriadit administratfvne Struktiry nevyhnutné na Gcinnd a rovnocenntd ochranu fondov EU a na spolupricu
s Uradom Eurdpskej komisie pre boj proti podvodom (OLAF).

STREDNODOBE PRIORITY
Hospodirske kritérid

— Dokoncit vykondvanie programu privatizacie.
— Dokon¢it reformu polnohospoddrskeho sektora.
— Zabezpecit udrzatelnost dochodkového systému a systému socidlneho zabezpecenia.

— Pokracovat v zlepovani vieobecnej tirovne vzdeldvania a zdravotnictva, pricom sa osobitnd pozornost venuje
mladsej generécii a znevyhodnenym regiénom.

Schopnost prevziat zdvizky vyplyvajice z ¢lenstva

Pravo usadit sa a sloboda poskytovat' sluzby

— Odstranit obmedzenia tykajice sa prava usadit sa a slobody poskytovat cezhrani¢né sluzby.

— Zacat zosuladenie s acquis tykajiceho sa postovych sluzieb. Zacat liberalizciu postovych sluzieb a zriadit
ndrodny regula¢ny orgdn.

— Dosiahnut podstatné zostladenie s acquis, pokial ide o uzndvanie odbornych kvalifikdcii.

Verejné obstardvanie

— Zabezpecit, aby verejni obstardvatelia a subjekty na vsetkych trovniach dcinne vykondvali pravidld verejného
obstardvania vritane vypracovania a uplatiovania funkénych néstrojov, poskytovania odborného vzdeldvania
a posiliiovania administrativnych kapacit verejnych obstardvatelov a subjektov.

— Podporovat pouzivanie elektronickych prostriedkov v rdmci postupov verejného obstardvania.

— Prijat komplexndi ndrodnd stratégiu na rozvoj systému verejného obstardvania Turecka vritane pouZivania
elektronickych prostriedkov na vietkych drovniach postupu verejného obstardvania.
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Prdvo dusevného vlastnictva

— Dokoncit zostlladenie a zabezpeCit presadzovanie prdv duSevného vlastnictva posiliovanim  Struktar
a mechanizmov presadzovania, vritane orgdnov ¢innych v trestnom konani a stdnictva.

Finanéné sluzby

— Podstatne postipit pri vykondvani nového rdmca kapitdlovych poziadaviek v silade s podrobnym plinom
postupu Regula¢ného a dozorného dradu pre bankovnictvo (BRSA).

— Podstatne postiipit pri zostiladeni pravnych predpisov s acquis v nebankovom finan¢nom sektore.

Prdvo obchodnych spolochosti

— Dokoncit zostiladenie s acquis.

— Prijaf ramec pre podavanie finan¢nych sprav na vseobecné tcely v silade s normami EU s plnym zohladnenim
vynimiek uvedenych v acquis.

— Posilnit poziadavky zverejnenia. Prijat najmi vSeobecni poziadavku, podla ktorej spolo¢nosti registrujii kontro-
lovany pravny subjekt a konsolidované finan¢né vykazy a spristupfiuji ich verejnosti.

— Posilnit  kapacitu vietkych prislusnych orgdnov v savislosti s monitorovanim a presadzovanim noriem
o poskytovani finanénych sprav.

Hospoddrska stitaz

— Upevnit presadzovanie v oblasti antitrustovych opatreni a $tdtnej pomoci s osobitnou pozornostou na monopoly
a spolocnosti s osobitnymi a exkluzivnymi pravami.

— Pokracovat v restrukturalizcii oceliarskeho sektora v rdmci schvdleného komplexného sektorového programu.

> sy

— Zvysit informovanost G¢astnikov a poskytovatelov pomoci o antitrustovych pravidlich a pravidldch tykajicich sa
Stdtnej pomoci.

Informacnd spolocnost’ a médid
— Dokon¢it transpoziciu acquis v oblasti telekomunikcii a pripravit sa na Gplnd liberalizdciu trhov.

— Dokoncit zostladenie pravnych predpisov v audiovizudlnej oblasti a posilnit schopnosti nezdvislého regula¢ného
orgdnu pre rozhlas a televiziu.

Polnohospoddrstvo a rozvoj vidieka

— Pokracovat v ¢innosti zriadovania integrovaného administrativneho a kontrolného systému, najmé s ohladom na
systém identifikdcie pozemkov.

Bezpecnost' potravin, veterindra a rastlinnolekdrska oblast

— Zosuladit prévne predpisy v oblasti bezpecnosti potravin, veterindrnej a rastlinnolekdrskej oblasti.

— Vytvorit potrebné administrativne kapacity na vykondvanie pravnych predpisov v oblasti bezpe¢nosti potravin,
veterindrnej a rastlinnolekdrskej oblasti.

— Zriadit systém evidencie a registrdcie zvierat pre ovce a kozy v stlade s poziadavkami EU.

— Zmodernizovat zariadenia na spracovanie potravin, aby zodpovedali normdm a pravnym predpisom EU pre
bezpecnost potravin. Zmodernizovat mliekdrne.
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Vykondvat systémy kontroly bezpe¢nosti potravin.

— Zaviest systém zberu kaddverov a zaobchddzania s vedlaj$imi Zivocisnymi vyrobkami.
— Vykondvat plany eradikdcie zdvaznych chorob.

— Zostladit systém registricie odrod s poziadavkami EU.

— Zostladit poziadavky o rezidudch pesticidov s ustanoveniami EU.

Rybné hospoddrstvo

— Dokon¢it zriadenie primeranych administrativnych $truktir a vybavenia na centrdlnej a regiondlnej drovni,
ktorymi sa moZe zabezpecit vykondvanie spolo¢nej politiky v oblasti rybolovu.

Dopravnd politika

— Dokoncit legislativne a administrativne zostiladenie vietkych sposobov dopravy. Pokial ide o ciel cestnej dopravy,
najmd jej pristupu na trh, bezpecnosti cestnej premdvky, skisok cestnej sposobilosti, dopravnych kontrol, ako aj
socidlnych, finan¢nych a technickych pravidiel. Nimornd doprava by mala zahffiat ndmornt bezpe¢nost.

Zabezpecit vykondvanie a presadzovanie pravnych predpisov v oblasti cestnej, ndmornej a leteckej dopravy
(najmi bezpecnost a riadenie leteckej premdvky). Na tento tcel zlepsit kapacity vykondvania a presadzovania
prislusnych institdcii vo vietkych aspektoch civilného letectva, cestnej dopravy a Zeleznic.

— Dokondit restrukturalizdciu $titnej Zelezni¢nej spolocnosti a otvorit Zelezni¢ny trh v siilade s poziadavkami
acquis.

Vykondvat program technického prisposobenia tureckej ndmornej flotily a vozového parku cestnej dopravy
s ciefom dodrzat normy Spolocenstva.

Energetika

— Dokoncit zostladenie vnutrosttnych pravnych predpisov s acquis.
— Dalej posilnit administrativne a regulacné struktary.
— Restrukturalizovat energetické sluzby a otvorit energetické trhy v stilade s acquis.

— Zabezpecit vysoki troven jadrovej bezpecnosti. V pripade vytvorenia produkénej kapacity jadrovej energie,
posilnit predovsetkym kapacity, nezévislost a zdroje regula¢ného orgdnu vcas predtym, ako zacne vyddvanie
osvedceni. Zabezpecit, aby sa hodnotenie vplyvu na Zivotné prostredie (EIA) uskutocniovalo v plnom silade so
smernicou o hodnoteni vplyvu na Zivotné prostredie.

Zdatiovanie

— Podstatne zlepsit pracu smerom k dokonéeniu zostladenia s acquis v oblasti ciel, pokial ide o DPH, spotrebné
dane a priame dane vritane Kédexu spravania v oblasti zdafiovania podnikania.

— Pokracovat v posilfiovani a modernizovani colnej spravy, vratane IT sektora s cielom zlepsit vyber dafovych
prijmov. Pokracovat v pripravich na vyvoj potrebnych IT systémov, aby sa umoznila vymena elektronickych
udajov medzi EU a jej clenskymi $tdtmi.

Hospoddrska a menovd politika

— Dokoncit zostladenie s ustanoveniami acquis tykajicimi sa zdkazu zvyhodneného pristupu orgdnov verejného
sektora k finan¢nym institGcidm a zdkazu priameho financovania verejného sektora.
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Statistika

— Zostiladit obchodny register s normami EU.

— Viac zostladit makroekonomické statistiky s acquis, najmd pokial ide o odhady HDP, harmonizované indexy
spotrebitelskych cien, kratkodobé ukazovatele, platobnt bilanciu a Statistiku préce.

— Posilnit koordinacnii tilohu ndrodného Statistického tdradu s cielom zlepsit zhromazdovanie a spracovanie idajov
pochddzajiicich z réznych vlddnych dradov.

— Posilnit pouzivanie administrativnych zdrojov zhromazdovania tdajov.

— Dokoncit harmoniziciu finan¢nych $tatistik s poziadavkami ESA 95.

Socidlna politika a zamestnanost

— Dokon¢it transpoziciu acquis a posilnit prislusné administrativne Struktdry a Struktiry presadzovania, vritane
inspektordtov préce.

— Zabezpecit vykondvanie a presadzovanie acquis v oblasti socidlnej politiky a zamestnanosti.

— Pripravit ndrodnd stratégiu zamestnanosti s cielom zapojit sa do eurdpskej stratégie zamestnanosti vrtane
pripravy a vykondvania prehladu spolo¢nej politiky zamestnanosti a vytvorit kapacity na monitorovanie trhu
préace a socidlneho vyvoja.

— Pripravit ndrodnt stratégiu socidlneho zaclenenia vratane zhromazdovania tdajov v stlade s postupmi EU.

— Dalej rozvijat socidlnu ochranu, najmi prostrednictvom konsolidovania reformy systému socidlneho
a dochodkového zabezpecenia s cielom financnej udrzatelnosti a za sibezného posiliiovania zichrannej socidlnej
siete.

Podnikanie a priemyselnd politika

— Pokracovat v zjednodusovani podnikatelského prostredia pre MSP a zostladit definiciu MSP s tou, ktord sa
pouziva v EU.

Transeurdpske siete

— Vykondvat prioritné projekty urCené v rdmci hodnotenia potrieb dopravnej infrastruktiry a v stlade
s dopravnymi usmerneniami TEN Eurdpskeho spolocenstva.

— Podporit vykondvanie projektov uvedenych ako projekty spolo¢ného zdujmu v energetickych usmerneniach TEN
Eurépskeho spolocenstva v Turecku.

Regiondlna politika a koordindcia Strukturdlnych ndstrojov

— Pokracovat v posiliiovani administrativnych kapacit na vykondvanie regiondlnej politiky tak na centrilnej, ako aj
na regiondlnej drovni.

— Zaviest viacro¢né rozpoctové postupy stanovujice prioritné kritérid pre verejné investicie v regiéonoch.
Spravodlivost, sloboda a bezpecnost
— Zosuladit Statdt a posobenie miestnej policie s eurdpskymi normami.

— Pokracovat v zostladeni pravnych predpisov o vizach a vizovych postupov s acquis.
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— Pokracovat v zostladeni s acquis v oblasti azylu prostrednictvom zrusenia geografického obmedzenia Zenevského
dohovoru; posilfiovanie systému vypoctvania ziadatelov o azyl a rozhodovania o Ziadostiach o azyl a vytvorenie
opatreni tykajticich sa socidlnej podpory a integracie utecencov.

— V oblasti drog pokracovat v posiliiovani vnitrostitneho koordina¢ného strediska.

— Pokracovat v tvorbe kapacit colnej spravy, aj prostrednictvom zahrnutia dohdd o colnej spolupraci a zavedenia
mobilnych jednotiek dozoru.

— V oblasti ochrany tidajov zabezpecit vykondvanie acquis zaloZenim nezavislého dozorného orgdnu.
— Prijat a vykondvat acquis a osved¢ené postupy v oblasti migracie s ciefom predchddzat ilegdlnej migracii.

— Pokracovat v zostiladeni s acquis a osved¢enymi postupmi v stilade s ndrodnym akénym pldnom o riadeni hranic,
a tak sa pripravit na plné zosdladenie so schengenskym acquis.

— Prijat a vykonévat acquis v oblasti boja proti korupcii, drogdm, organizovanému zlocinu, praniu $pinavych penazi,
sudnej spoluprice v trestnoprdvnych a obcianskopravnych zéleZitostiach, trestného prava ako aj ochrany eura
a finan¢nych zdujmov Spolocenstva.

Vzdeldvanie a kultira

— Zostladenie s politikami EU s ciefom chranif kultGrnu rozmanitost aj vzhladom na dohovor UNESCO
o kultdrnej rozmanitosti.

Zivotné prostredie

— Pokracovat v zostladeni s acquis a posiliiovat instituciondlne, administrativne a monitorovacie kapacity na
zabezpecenie ochrany Zivotného prostredia vratane zhromazdovania tdajov.

— Zaclenit zésady trvalo udrzatelného rozvoja do definicie a vykonédvania sektorovych politik.

— Zabezpecit plnd transpoziciu a postupné vykondvanie a presadzovanie zmenenej a doplnenej strategickej smer-
nice o hodnoteni Zivotného prostredia.

— Prijat a vykondvat ndrodny plidn odpadového hospodérstva.

Colnd tinia

— Dokondit zostladenie colnych predpisov, najma tych, ktoré sa tykaja riadenia colnych kvét, slobodnych colnych
pasiem, tovaru a technoldgie dvojakého pouzitia, prekurzorov a falovaného a pirdtskeho tovaru.

— Pokracovat v usili modernizovat colné kontroly a postupy a zabezpeit, aby boli vietky colné trady vybavené IT.

— Pokracovat v pripravich vzdjomnej prepojenosti systémov IT s EU.

Financnd kontrola

— Posilnit sticasné kapacity riadenia a kontroly vsetkych institdtov zdcastiiujiicich sa na riadeni predvstupovych

fondov Spolocenstva v rdmci systému decentralizovanej implementacie (DIS).

— Pripravit vietky intittcie, ktoré sa zucastiiuji na riadeni predvstupovych fondov Spolocenstva v rdmci rozsire-
ného systému decentralizovanej implementicie (EDIS).
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— Pripravit uréenie prevddzkovo nezdvislého tradu boja proti podvodom.

— Posilnit administrativne kapacity zriadené na ochranu finan¢nych zdujmov ES.

PLANOVANIE

Finan¢nd pomoc na realiziciu priorit urCenych v pristupovom partnerstve sa umozni (pre program na rok 2006)
prostrednictvom ro¢nych finanénych rozhodnuti prijatych Komisiou podla postupu stanoveného v ¢ldnku 8 naria-
denia Rady (ES) ¢. 2500/2001 zo 17. decembra 2001 o predvstupovej financénej pomoci pre Turecko (1) (pre
program na rok 2006) a v nariadeni o ndstroji predvstupovej pomoci (IPA) po jeho prijati (pre programy na
roky 2007 — 2013). Po finan¢nych rozhodnutiach bude nasledovat finan¢nd dohoda podpisand Tureckom.

PODMIENKY POMOCI

Pomoc Spolocenstva pri financovani projektov prostrednictvom predvstupovych néstrojov zdvisi od respektovania
zdvizkov zo strany Turecka v rdmci dohod ES — Turecko vrdtane rozhodnutia o colnej tnii 1/95 a inych rozhodnuti,
dalsich krokov pri plneni kodanskych kritérii a najmi pokroku v plneni osobitnych priorit tohto prepracovaného
pristupového partnerstva. Nerespektovanie danych vSeobecnych podmienok by mohlo viest k rozhodnutiu Rady
o zastaveni finan¢nej pomoci na zdklade ¢ldnku 5 nariadenia (ES) €. 2500/2001. Osobitné podmienky sti zahrnuté aj
v jednotlivych ro¢nych programoch.

MONITOROVANIE

Vykondvanie pristupového partnerstva sa podla potreby preskiima prostrednictvom rdmca mechanizmov stanove-
nych podla dohody o pridruzeni a prostrednictvom vyro¢nych sprév Komisie o pokroku.

Zriadené podvybory podla dohody o pridruzeni umoziuji posudzovat vykondvanie priorit pristupového partnerstva,
ako aj pokrok vzhladom na aproximéciu préva, vykondvanie a presadzovanie. Asociacny vybor rokuje o celkovom
vyvoji, pokroku a problémoch plnenia priorit pristupového partnerstva, ako aj o osobitnejsich zileZitostiach, na
ktoré odkazuji podvybory.

Monitorovanie programu predvstupovej financnej pomoci vykondva spolo¢ne Turecko a Eurdpska Komisia prostred-
nictvom spolo¢ného monitorovacieho vyboru. Aby sa zabezpecila ticinnost monitorovania, musia projekty financo-
vané v rdmci kazdej financnej dohody zahfnat overitelné a meratelné ukazovatele dosiahnutych vysledkov. Moni-
torovanie, ktoré je zalozené na tychto ukazovateloch, pomoze Komisii, Riadiacemu vyboru programu Phare (a jeho
ndstupcovi v rdmci IPA) a Turecku pri pripadnom dodato¢nom preorientovani programov a pri navrhovani novych
programov.

Riadiaci vybor programu Phare zabezpedi, Ze vietky ¢innosti financované v rdmci predvstupového programu si
zlacitelné navzdjom, ako aj s pristupovym partnerstvom, ako je stanovené v nariadeni (ES) ¢. 2500/2001.

Pristupové partnerstvo sa v pripade potreby zmeni a doplni v stilade s ¢linkom 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 622/98 zo
16. marca 1998 o pomoci kandidatskym Stitom v rdmci predvstupovej stratégie a najmd o zaloZeni pristupovych
partnerstiev (2).

() U. v. ES L 342, 27.12.2001, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené nariadenim (ES) ¢. 2112/2005 (U. v. EU L 344,
27.12.2005, s. 23).
@) U.v. ES L 85, 20.3.1998, s. 1.
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ROZHODNUTIE RADY
z 23. janudra 2006,
ktorym sa vymeniiva osem ¢lenov Dvora auditorov

(2006/36/ES, Euratom)

RADA EUROPSKE] UNIE,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva, a najmi na jej clanok 247 ods. 3,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva pre atdmovl energiu, a najmd na jej ¢lanok
160b ods. 3,

so zretelom na stanoviskd Eur6pskeho parlamentu (1),

kedZe:

(1)  Funk¢né obdobia Giorgia CLEMENTA, Juana Manuela FABRA VALLESA, Méire GEOGHEGAN-QUINN,
Mortena Louisa LEVYSOHNA, Roberta REYNDERSA, Aunusa SALMIHO, Vitora Manuela da SILVU
CALDEIRA a Larsa TOBISSONA sa koncia 28. februdra 2006.

(2)  Je preto potrebné uskuto¢nit nové vymenovania,

ROZHODLA TAKTO:

Cldnok 1

Za Clenov Dvora auditorov st na obdobie od 1. marca 2006 do 29. februdra 2012 vymenovani:
— Olavi ALA-NISSILA,

— Maire GEOGHEGAN-QUINN,

— Lars HEIKENSTEN,

— Morten Louis LEVYSOHN,

— Karel PINXTEN,

— Juan RAMALLO MASSANET,

— Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA,

— Massimo VARL

Cldnok 2

Toto rozhodnutie sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

V Bruseli 23. janudra 2006

Za Radu
predseda
J. PROLL

(") Stanoviskd z 13. decembra 2005 (zatial neuverejnené v tiradnom vestniku).
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KOMISIA

ROZHODNUTIE KOMISIE
z 5. decembra 2005,

ktorym sa prijima zdvizok poniiknuty v siivislosti s antidumpingovym a antisubvenénym konanim,

ktoré sa tykaji dovozu kyseliny sulfanilovej

(2006/37ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 384/96 z 22. decembra
1995 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré
nie st clenmi Eurépskeho spolocenstva (') (dalej len ,zdkladné
antidumpingové nariadenie®), a najmid na jeho clanok 8,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) €. 2026/97 zo 6. okt6bra
1997 o ochrane pred subvencovanyrm dovozmi z krajin, ktoré
nie st ¢lenmi Eurdpskeho spolocenstva (?) (dalej len ,zdkladné
antisubvenné nariadenie®), a najmé na jeho ¢lanok 13,

po porade s poradnym vyborom,

kedZe:

A. POSTUP

()  Nariadenim (ES) ¢& 1338/2002 (}) ulozila Rada v
juli 2002 kone¢né vyrovndvacie clo na dovoz kyseliny
sulfanilovej s povodom v Indii. Nariadenim (ES)
¢. 1339/2002 (%) ulozila Rada v ten isty defi konecné
antidumpingové clo na dovoz kyseliny sulfanilovej
s povodom v Cinskej Tudovej republike a Indii.

)V rémci tychto konani Komisia rozhodnutim
2002/611[ES (°) prijala cenovy zdvdzok ponuknuty

() U. v. ES L 56, 6.3.1996, s.
a doplnené nariadenim (ES)
13.3.2004, s. 12).

() U.v. ES L 288, 21.10.1997, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 461/2004.

() U.v. ES L 196, 25.7.2002, s. 1. Narjadenie zmenené a doplnené
nariadenim (ES) ¢. 492/2004 (U. v. EU L 80, 18.3.2004, s. 6).

(*) U.v. ES L 196, 25.7.2002, s. 11. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 492/2004.

¢) U.v. ES L 196, 25.7.2002, s. 36.

1. Nariadenie naposledy zmenené
& 4612004 (U. v. EU L 77,

s povodom v Indii

jednou indickou spolo¢nostou, konkrétne spolocnostou
Kokan Synthetics & Chemicals Pvt Ltd. (dalej len ,spolo¢-
nost").

V decembri 2003 informovala tito spolo¢nost Komisiu,
Ze si zeld svoj zavazok dobrovolne odvolat. Rozhodnutie
Komisie, ktorym sa zdvdzok prijal, bolo preto zrusené
rozhodnutim Komisie 2004/255]ES (%).

Vo februdri 2004 sa uzavrelo antiabsorpéné pre§etro-
vanie tykajtice sa dovozu kyseliny sulfanilovej s povo-
dom v Cine nariadenim Rady (ES) & 2362004 (),
ktorym sa sadzba kone¢ného antidumpingového cla pre
Cinsku ludovti republiku zvysila z 21 % na 33,7 %.

B. ZIADOST O PRESKUMANIE

V decembri 2004 podala spolo¢nost Ziadost o Ciastocné
predbezné preskiimanie podla ¢linku 11 ods. 3 zdklad-
ného antidumpingového nariadenia a ¢lanku 19 zdklad-
ného antisubvencného nariadenia, ktorého rozsah bol
obmedzeny na preskimanie prijatelnosti obnovenia jej
zdvizku.

Ziadost obsahovala dostato¢né dokazy o tom, Ze sa okol-
nosti odvtedy, ked spolo¢nost dobrovolne odvolala svoj
zdvizok, vyznamne zmenili. Spolo¢nost si preto Zelala
opdtovne pontknuf svoj povodny zdvizok a vyjadrila
nazor, Ze s ohladom na zmenené okolnosti bude takyto
zdvizok G¢inny a funkeny.

V stlade s tym bolo v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie
uverejnené ozndmenie o zacati Ciastocného predbezného
preskiimania (8).

.V EU L 80, 18.3.2004, s. 29.
A EU L 40, 12.2.2004, s. 17.
.v. EU C 101, 27.4.2005, s. 34.
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C. PRIJATIE ZAVAZKU

Podrobnosti  tykajice sa procedurdlnych aspektov
a zisteni revizneho preSetrovania si  uvedené
v nariadeni Rady (ES) ¢. 123/2006 ('), ktorym sa meni
a doplia nariadenie (ES) ¢. 1338/2002, ktorym sa ukladd
konecné  vyrovndvacie clo, a nariadenie  (ES)
¢. 1339/2002, ktorym sa ukladd konecné antidumpin-
gové clo na dovoz kyseliny sulfanilovej s povodom
inter alia v Indii.

Presetrovanim sa dospelo k zdveru, Ze revidovany
zdvazok pontknuty spolo¢nostou mozno prijat, pretoze
odstraiiuje poskodzujici vplyv dumpingu a subvenco-
vania.

V rdmci tejto revidovanej ponuky sthlasila spolocnost
s indexdciou povodne pontiknutej minimdlnej ceny, aby
sa zohladnil cyklicky charakter ceny jednej z hlavnych
surovin pouzivanych na vyrobu kyseliny sulfanilovej.

Této spolo¢nost bude taktiez Komisii poskytovat pravi-
delné a podrobné informdcie tykajice sa svojho vyvozu
do Spolocenstva, ¢o Komisii umozni zavdzok wcinne
monitorovat. Navyse je Struktira predaja tejto spolo¢-
nosti takd, Ze Komisia povaZuje riziko obchddzania
tohto dohodnutého zdvizku za obmedzené.

S ohladom na uvedené je zdvizok prijatelny.

Aby Komisia mohla d¢inne monitorovat dodrziavanie
zdvizku, pri predkladani Ziadosti o prepustenie do
rezimu volného obehu v sillade so zdvizkom prislus-
nému colnému orgdnu bude oslobodenie od cla podmie-
nené predloZenim faktiry obsahujicej minimélne tdaje
uvedené v prilohe 1 k nariadeniu (ES) ¢ 123/2006.
Tento rozsah informécif je takisto potrebny na to, aby
sa colné organy mohli s dostatoénou presnostou ubez-
pe¢it o tom, Ze ndklad zodpovedd obchodnym
dokladom. Ak takito faktira nebude predlozend, alebo
nebude zodpovedat vyrobku predlozenému colnému
orginu, bude ako ndhrada splatnd primerand sadzba
vyrovndvacicho a antidumpingového cla.

S ciefom zabezpecit efektivne dodrziavanie zdvizku boli
dovozcovia prostrednictvom uvedeného nariadenia Rady

(") Pozri stranu 5 tohto dradného vestnika.

upovedomeni o tom, Ze akékolvek porusenie zavizku
moze viest k spatnému uplatiiovaniu antidumpingového
a antisubven¢ného cla na prislusné transakcie.

(15) V pripade porusenia alebo odvolania zavizku, alebo
v pripade odvolania prijatia zdvizku Komisiou sa podla
¢lanku 8 ods. 9 zdkladného antidumpingového naria-
denia a clanku 13 ods. 9 zdkladného antisubvenéného
nariadenia  automaticky  uplatni  antidumpingové
a antisubvenéné clo ulozené v siulade s clainkom 9
ods. 4 zdkladného antidumpingového nariadenia
a ¢ldnkom 15 ods. 1 zdkladného antisubven¢ného naria-
denia,

ROZHODLA TAKTO:

Clanok 1

Zavizok pondknuty vyvdzajicim vyrobcom uvedenym dalej
v suvislosti s antidumpingovym konanim a antisubvenénym
konanim, ktoré sa tykaji dovozu kyseliny sulfanilovej
s povodom v Indii, sa tymto prijima.

Doplnkovy
Krajina Spolocnost kod
TARIC

India Kokan Synthetics & Chemicals Pvt Ltd, A398

14 Guruprasad, Gokhale Road (N),
Dadar (W), Mumbai 400 028

Clanok 2

Toto rozhodnutie nadobida G¢innost diom nasledujicim po
jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

V Bruseli 5. decembra 2005

Za Komisiu
Peter MANDELSON
clen Komisie
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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 22. decembra 2005,

ktorym sa meni a doplfia rozhodnutie Komisie 1999/572/ES o prijati zdvizkov ponitknutych
v savislosti s antidumpingovym konanim tykajacim sa dovozu ocelovych lin a kédblov
s povodom inter alia v Indii

(2006/38/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 384/96 z 22. decembra
1995 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré
nie si ¢lenmi Eurdpskeho spolocenstva (') (,zdkladné naria-
denie®), a najmé na jeho clanky 8 a 9,

po porade s poradnym vyborom,

kedZe:

A. PREDCHADZAJUCI POSTUP

()  Nariadenim (ES) ¢. 17961999 (3) v auguste 1999 Rada
ulozila kone¢né antidumpingové clo na dovoz ocelovych
lan a kéblov (,prislusny vyrobok®) s pévodom inter alia
v Indii.

(2)  Rozhodnutim 1999/572/ES () Komisia prijala cenovy
zavizok od indickej spolo¢nosti, t. j. Usha Martin Indus-
tries & Usha Beltron Ltd. Tito spolo¢nost medzitym
zmenila svoj ndzov na Usha Martin Ltd (,UMLY).
Zmena ndzvu nijako neovplyvnila ¢innosti spolo¢nosti.

(3)  Nésledkom toho bol dovoz prislusného vyrobku
s povodom v Indii do Spolocenstva, ktory vyrobila
spolo¢nost UML alebo ind prepojend krajina vo svete,
a druhu vyrobku zahrnutého v zdvizku (,vyrobok
zahrnuty v zavizku®) oslobodeny od konenych anti-
dumpingovych ciel.

") U. v. ES L 56, 6.3.1996, s. 1. Nariadenie ne}posledy, zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 2117/2005 (U. v. EU L 340,
23.12.2005, s. 17).

(® U.v. ES L 217, 17.8.1999, s. 1, Nariadenie zmenené a doplnené
qadadenfm (ES) ¢ 16742003 (U. v. EU L 238, 25.9.2003, s. 1).

() U.v.ESL 217, 17.8.1999, s. 63. Rozhodnutie qaposledx zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1678/2003 (U. v. EU L 238,
25.9.2003, s. 13).

(4)  V tejto stvislosti je potrebné poznamenat, Ze urcité
druhy ocelového lana, v stiCasnosti vyrdbané spolo¢no-
stou UML, neboli do Spolocenstva vyvezené pocas
obdobia presetrovania, ktoré viedlo k uloZeniu koneé-
nych antidumpingovych opatreni, a neboli preto uvedené
v rozsahu oslobodenia umozneného v rdmci zdvizku. Na
zdklade uvedenych skutocnosti takéto ocelové land
podlichali platbe antidumpingového cla pri vstupe do
volného obehu v Spolocenstve.

(5)  V novembri 2005, po preskimani uplynutia platnosti
podla clanku 11 ods. 2 zdkladného nariadenia, Rada
nariadenim (ES) ¢ 121/2006 (%) rozhodla o tom, Ze anti-
dumpingové opatrenia, ktoré sa uplatiiuji na dovoz
prislusného vyrobku s povodom inter alia v Indii, je
potrebné zachovat.

B. NEDODRZANIE ZAVAZKU
1. Povinnosti spolotnosti so zdvizkami

(6)  Na zdklade zdvizku pondknutého spolo¢nostou UML je
spolo¢nost (a prepojend spolo¢nost vo svete) povinnd
inter alia vyvazat vyrobok zahrnuty v zdvizku prvému
nezdvislému zdkaznikovi v Spolocenstve za urcité drovne
minimdlnych dovoznych cien (,MDC®) alebo za vyssie
Grovne cien, stanovené v zavizku. Tieto trovne cien
odstraiuji  poskodzujiici vplyv dumpingu. V pripade
opdtovného predaja v Spolocenstve prvému nezavislému
zdkaznikovi prepojenymi dovozcami ceny opitovného
predaja vyrobku, zahrnutého v zdvizku, po primeranych
tpravach predajnych, vSeobecnych a administrativnych
nakladov a primeraného zisku musia byt takisto na tGrov-
niach, ktoré odstranuji poskodzujici vplyv dumpingu.

(7  Na zdklade podmienok zivizku je spolo¢nost UML
takisto  povinnd  poskytovat Komisii  pravidelné
a podrobné informécie vo forme S§tvrtrocnej spravy
o predaji (a opitovnom predaji prepojenymi stranami
v Spolocenstve) prislusného vyrobku s povodom v Indii
do Spolocenstva. Cielom takychto sprav je uviest vyrobky
zahrnuté v zdvizku, ktoré vyuzivaji oslobodenie od anti-
dumpingového cla, ako aj tie druhy ocelovych ldn, ktoré
nie st zahrnuté v zavizku a ktoré preto podlichaji anti-
dumpingovému clu.

(* Pozri stranu 1 tohto tiradného vestnika.
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(8)  Pokial nie je uvedené inak, Komisia predpokladd, Ze 3. Vysledky overovacej ndvstevy v spolocnosti

(11)

(12)

(13)

(14)

spravy spolo¢nosti UML o predaji (a spravy o predaji
prepojenych spolo¢nosti so sidlom v Spolocenstve) sa
predkladaji kompletné, vycerpdvajiice a spravne vo vset-

kych podrobnostiach.

Spolo¢nost UML takisto potvrdila, Ze ¢o sa tyka oslobo-
denia od antidumpingovych ciel, umozneného v rdmci
zdvazku, zavisi takéto oslobodenie od predlozenia
,podnikovej faktiry“ colnym dtvarom Spolocenstva.
Spolo¢nost sa navy$e zaviazala, Ze nevydd takéto podni-
kové faktiry na predaj tych druhov prislusného vyrobku,
ktoré nie st zahrnuté v zdvizku a ktoré preto podliehajii
antidumpingovému clu.

Pre zdvizok tiez plati, Ze sa jeho podmienky
a ustanovenia uplatiiuji na prepojend spolocnost so
spolo¢nostou UML vo svete.

Na tcely zabezpecenia stladu so zdvizkom spolo¢nost
UML takisto stihlasila poskytovat vietky informacie, ktoré
Komisia pokladd za potrebné, a umoznit overovanie na
mieste v jej priestoroch a v priestoroch prepojenych
spolo¢nosti s cielom overit presnost a vierohodnost
udajov predlozenych v uvedenych Stvrtro¢nych spravach.

V tejto savislosti sa vykonali overovacie navstevy
v priestoroch spolo¢nosti UML v Indii a v priestoroch
prepojenej spolo¢nosti na UML v Dubaji, t. j. Brunton
Wolf Wire Ropes FZE (,BWWR®).

2. Vysledky overovacej nivstevy v spolo¢nosti UML

Preskiimanie tctovnych zdznamov spolocnosti ukdzalo,
7e velké objemy prislusného vyrobku, ktory nebol
zahrnuty v zdvizku, neboli uvedené v Stvrfro¢nych
podnikovych spravach o predaji predloZenych Komisii.
Spolo¢nost takisto predala dotknuty tovar svojim prepo-
jenym dovozcom vo VB a v Dénsku a zahrnula ho do
podnikovych faktir.

Usudzuje sa, Ze vynechanie dotknutého predaja zo sprav
o predaji a jeho nespravne zahrnutie do podnikovych
faktir predstavuje porusenie zdvizku.

(15)

(16)

17)

BWWR

Najprv je potrebné uviest, Ze hotové ocelové land vyro-
bené spolo¢nostou BWWR presli predtym dvoma hlav-
nymi vyrobnymi fdzami, konkrétne: i) dany pocet jedno-
tlivych ocelovych drotov sa najprv stoéi do tzv. ,splieta-
ného drdtu®; a ii) dany pocet takychto splietanych drétov
vytvorenych z jednotlivych ocelovych drotov sa potom
spolu sto¢i a vytvori hotové ocelové lano.

Overovanim v priestoroch spolo¢nosti BWWR sa zistilo,
ze spolo¢nost UML predala spolo¢nosti BWWE velké
mnozstvo splietaného drotu s povodom v Indii a Ze
spolo¢nost BWWR zmenila tento splietany drot na
ocelové lano, z ktorého sa potom Cast predala do Spolo-
Censtva a vyviezla ako tovar s povodom v Spojenych
arabskych emirdtoch (,SAE").

Pokial ide o tdto zmenu, usidilo sa, Ze je potrebné
preskimat otdzku podvodu ocelového lana, ktoré do
Spolocenstva predala spolo¢nost BWWR. Preto sa vyho-
tovil odkaz na c¢ldnok 22 nariadenia Rady (EHS)
¢. 2913/92 z 12. oktdbra 1992, ktorym sa ustanovuje
Colny kédex Spolocenstva (1) (,Colny kédex Spolocen-
stva“), ktorym sa stanovuje, Ze sa nepreferencné pravidld
povodu uplatilujii na opatrenia, okrem colnych opatreni
zavedenych ustanoveniami Spolocenstva, ktorymi sa
upravuji  osobitné oblasti tykajice sa obchodu
s tovarom, ako st antidumpingové opatrenia.

Ustanovenia tykajtce sa urcenia nepreferenéného poévodu
vyrobkov, ktoré sa vyrabajii vo viac ako jeden krajine, st
stanovené v clankoch 24 a 25 Colného kédexu Spolo-
Censtva a v ¢ldnkoch 35 a 39 nariadenia Komisie (EHS)
¢. 2454/93 () zavadzajaceho ustanovenia pre vykond-
vanie Colného kédexu Spolocenstva. Co sa tyka pojmu
,poslednd podstatnd zmena“ uvedeného v clanku 24
Colného kédexu Spolocenstva, v pripade ocelovych lan
sa usudzuje, Ze tento vyrobok presiel poslednym
podstatnym spracovanim alebo tpravou, ked bol zatrie-
deny do $tvormiestnej colnej polozky harmonizovaného
systému (,Stvormiestna polozka“), odlisnej od Stvormiest-
nych poloziek, do ktorych boli materidly pouzité na
vyrobu tohto vyrobku zatriedené.

" U. v. ES L 302, 19.10.1992, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené

a doplnené nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 648/2005 (U. v. EU L 117, 4.5.2005, s. 13).

() U. v. ES L 253, 11.10.1993, s. 1. Nariadenie qaposledy) zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 883/2005 (U. v. EU L 148,
11.6.2005, s. 5).
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(19) V stlade s uvedenymi skuto¢nostami zmena indického 4. Podania

(1)

(22)

(23)

splietaného drotu, ktory patri do $tvormiestnej polozky
73.12, na ocelové lano, ktoré takisto patri do 3tvor-
miestnej polozky 73.12, neposkytuje hotovému vyrobku
povod zo SAE, v tomto pripade ocelovym landm, ale
namiesto toho ponechdva povod z Indie.

V tejto stivislosti sa ocelové lano preddvané spolocnostou
BWWR a vyrdbané zo splietaného drotu s povodom
v Indii povazuje za vyrobok s péovodom v Indii a preto
by mal byt predmetom stcasnych antidumpingovych
opatreni na dovoz s povodom v Indii. V désledku toho
st tieto vyrobky bud predmetom podmienok zdvizku,
alebo podliehajii antidumpingovym cldm pri vstupe do
volného obehu v Spolocenstve, ak nepatria do kategérie
vyrobkov zahrnutych v zévizku.

Takisto sa zistilo, Ze dotknuté ocelové land povazované
za vyrobok s pévodom v Indii, ktoré spolo¢nost BWWR
predala do Spolocenstva, neboli uvedené v $tvrtrocnych
podnikovych spravach o predaji predkladanych Komisii
spolo¢nostou UML ani jej prepojenymi spolo¢nostami,
a neboli ani preclené ako tovar s povodom v Indii pri
dovoze do volného obehu v Spolocenstve. Vyplyva
z toho, kedZe nebola predlozend podnikové faktdra, Ze
takyto dovoz prislusného vyrobku, ktory sa povazuje za
vyrobok s povodom v Indii, do Spolocenstva z Dubaja
by mal podliehat platbe antidumpingového cla pri vstupe
do volného obehu v Spolocenstve.

Takisto sa zistilo, Ze takéto ocelové land s povodom
v Indii, vyrdbané v Dubaji, sa predavali na trhu Spolo-
Censtva pod prislusnou droviiou MDC  stanovenou
v zédvizku spolocnosti UML pre dotknuté ocelové land.

V tejto stvislosti, o sa tyka vSetkych uvedenych zisten,
bola spolo¢nost UML obozndmend so zdkladnymi
faktami a tvahami, ktoré viedli k zdmeru zrusit prijatie
zdvizku Komisiou a uloZit konecné antidumpingové clo.
Bola stanovend lehota, v rdmci ktorej mohli byt pisomne
alebo ustne predloZené vyjadrenia. V tejto stvislosti pred-
lozila spolo¢nost UML pripomienky aj pisomnou, aj
tustnou formou.

(24)

(25)

a) Porusenia ohlasovacich povinnosti

Co sa tyka vyvozu prislusného vyrobku spolocnostou
UML, ktory nebol uvedeny v Stvrtro¢nych podnikovych
spravach o predaji, uviedlo sa, Ze hoci bol dotknuty tovar
uvedeny v podnikovych faktdrach, bol dovezeny do
Spolocenstva v rdmci aktivneho zoslachfovacieho styku
a bud ndsledne vstiipil do volného obehu v Spolocenstve
na zdklade platby antidumpingového cla, alebo bol
opdtovne vyvezeny mimo Spolocenstvo. Preto sa uviedlo,
Ze jeho vynechanie z podnikovych sprav o predaji bolo
jednoducho spdsobené administrativnou chybou a Ze
k ziadnemu zdvaznému poskodeniu nedoslo.

Na podporu tohto argumentu spolo¢nost UML uviedla,
7e primdrnym cielom zdvizku je zabezpecit, aby sa
predaj uskutocioval na drovniach, ktoré ujmu obme-
dzuji. V tejto suvislosti sa uviedlo, Ze kedZe boli tieto
podmienky dplne splnené, bola spravnost podnikovych
sprav o predaji druhoradd. Podobne spolo¢nost UML
usadila, Ze pokial za vyrobky nezahrnuté v zavizku, ale
ktoré sa objavili v podnikovych faktdrach, sa nakoniec
antidumpingové clo zaplatilo alebo vyrobky boli vyve-
zené mimo Spolocenstva, podstata zdvizku sa dodrzala.
Preto bola spolo¢nost UML toho ndzoru, Ze sa Ziadna
zmena v status quo trhu Spolocenstva neobjavila vdaka jej
opatreniam v tejto zdleZitosti alebo opatreniam jej prepo-
jenych spolo¢nosti v Spolocenstve.

V odpovedi na tieto argumenty Komisia nesthlasi, Ze
funkciou akéhokolvek zdvizku je odstrdnit poskodzujici
vplyv dumpingu. AvSak nepovazuje povinnost posky-
tovaf presné spravy o predaji alebo zaradeni tovaru,
ktory nie je zahrnuty v podnikovych fakttrach, za druho-
radii ani menej doleziti v porovnani s ostatnymi usta-
noveniami zavazku. Len ak mad Komisia tiplné informaécie
o predaji prislusného vyrobku do Spolocenstva, moze
efektivne monitorovat zavizok a urcit, ¢i sa dodrzuje
a & bol poskodzujici vplyv dumpingu odstraneny. Ak
st spravy o predaji netiplné alebo nepresné, spochybriuje
to celé dodrziavanie zdvizku spolo¢nostou. DodrZziavanie
ohlasovacich formalit sa preto musi povazovat za sicast
primérnych povinnosti prislusnych spolo¢nosti, kedZze
tieto formality nie s urcené len na zjednodusenie admi-
nistrativnych postupov, ale st potrebné aj pre spravne
fungovanie celého systému zdvizkov.
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(27)  Z toho vyplyva, ze pokial ide o otdzku, ¢&i sa status quo (32) Tento pristup takisto potvrdila judikatdra Stdu prvého
trhu Spolocenstva zachoval (a implicitne ¢i bola vyrob- stupiia, ktory rozhodol o tom, Ze akékolvek porusenie
nému odvetviu Spolocenstva spdsobend ujma), usudzuje zavazku dostatone odovodiluje  zruSenie prijatia
sa, Ze poruSenia ohlasovacich povinnosti ohrozujd Gcin- zdvizku ().
nost systému zdvizkov, systému osobitne stanoveného
na ochranu vyrobcov ocelovych lan v Spolocenstva
pred poskodzujicim dumpingom. Skuto¢nost, Ze neboli
predloZené tiplné a spolahlivé sprvy takisto, vyvoldva
pochybnosti o tom, & boli hmotnopravne ustanovenia
tykajlce sa zavizku dodrzané, a z tohto dovodu zabra-
fiuje Komisii urcit, ¢ boli vietky povinnosti spolo¢nosti (33)  V tejto suvislosti sa na zdklade argumentov predlozenych
splnené. V tejto savislosti je potrebné, aby Komisia takéto spolo¢nostou, ktoré sa tykaji proporcionality, nemeni
porusovania povazovala za $kodlivé pre vyrobcov Spolo- nazor Komisie, Ze doslo k poruseniu zdvizku.
Censtva.
. L , L . ¢) Rozvojovd krajina
(28)  NavySe, podla zavizku musi spolo¢nost UML a jej prepo-
jené spolocnosti vo svete dodrziavat vietky rozne usta-
novenia tohto zdvizku a prijimat efektivne opatrenia na (34)  Spolocnost UML takisto namietala, Ze kedze ide
zabezpecenie dodrZiavania ustanoveni zdvizku. V tomto o vyvazajiceho vyrobcu so sidlom v Indii, rozvojovej
pripade sa vniitorné kontroly ani postupy potrebné na to, krajine, ako ju definuje WTO v silade s ¢ldnkom 15
aby sa umoznilo spolo¢nosti UML plne dodrZiavat jej Antidumpingovej dohody WTO, by sa mal na to brat
povinnosti v stilade s podmienkami zdvizku, neuskutoc- ,Specidlny ohlad“ a kvoli tomu by Komisia nemala zrusit
nili. prijatie zdviazku, kedZe Slo o ,prvy mens$i problém
nedodrzania podmienok®.
(29)  V tejto suvislosti sa na zdklade argumentov predlozenych
spolo¢nostou, ktoré sa tykaji ohlasovacich formalit, (35) Pokial ide o otizku, & sidlo spolocnosti UML
nemeni ndzor Komisie, Ze doslo k poruSeniu zdvazku. v rozvojovej krajine nie je dovodom na zruSenie prijatia
jej zdvizku, je potrebné pripomentt, Ze spolocnost UML
je materskou spolo¢nostou mnohondrodnej skupiny
spoloc¢nosti a jednym z najvacsich vyrobcov prislusného
vjrobku vo svete. Co sa tyka zrejmej kompetencie
riadenia a Struktary skupiny UML, ako ju videla Komisia
b . pocas jej overovacich ndvstev, nie je mozné akceptovat
) Proporcionalita Kutocnost. 3 S S
skutonost, Ze dodrzanie ohlasovacej poziadavky by
spolo¢nosti spdsobilo tazkosti. NavySe, ak spolo¢nost
(30)  Takisto sa uviedlo, Ze medzi opatrenim prijatym institd- pontikne zdvizok, musi zabezpecit, Ze je ndsledne
ciami Spolodenstva v rdmci sicasného systému cenovych schopnd dodrziavat povinnosti vyplyvajice z tohto
zdvizkov na prislusny vyrobok s povodom v Indii zdvizku. Argumenty spolocnosti tykajiice sa bodu sa
a planovanymi cielmi opatreni (t. j. proporcionalita) by tymto zamietaj.
mal existovat primerany vztah.
(31) Co sa tyka otdzky proporcionality, je potrebné najprv d) Nepreferencny’ povod na icely dovozu
uviest, Ze v stlade s ¢lankom 8 ods. 7 zdkladného naria- i ’
denia sa nedodrzanie povinnosti poskytovat informacie (36)  Pokial ide o otdzku ocelovych lén vyvdzanych do Spolo-

(napr. nedodrzanie akychkolvek ohlasovacich poziada-
viek) povaZuje za porusenie zavizku. Takisto v sulade
s ¢lankom 8 ods. 9 zdkladného nariadenia sa v pripade
poruSenia zdvizku ukladd kone¢né clo. Usudzuje sa, Ze
tieto ¢lanky zdoraziuji ,samotni“ dolezitost ohlasovacej
povinnosti. Dalej sa to zdoraziiuje jasnym a presnym
jazykom samotného zdvizku, ktorym si vsetky ohlaso-
vacie povinnosti stanovené.

Censtva z Dubaja, ktoré st vyhotovené zo splietaného
drotu s povodom v Indii, spolo¢nost UML uviedla, Ze
dotknuty tovar si nezachoval v kone¢nej fize spracovania
(t. j. toCenie a zakoncenie splietaného drdtu do ocelového
lana) povod z Indie, ale namiesto toho sa povod zo SAE
udelil tovaru na zdklade tychto kone¢nych postupov.

(") Pripad T-51/96 Miwon Co. Ltd./Rada, Zb. 2000, s. [I-1841, bod 52.
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(37) V tejto suvislosti spolo¢nost UML namietala, Ze sa administrativneho poriadku preskimali aj tdaje, ktoré

(38)

(39)

Komisia mylila, ked sa spolichala na zmenu
v $tvormiestnej polozke ako na jediny uréujici faktor
pre nepreferen¢ny povod. Dalej spolocnost UML uviedla,
ze v stlade s ¢ldnkami 24 a 25 Colného kddexu Spolo-
Censtva je zmena Stvormiestnej polozky jediny zohlad-
neny faktor a nie je nevyhnutne nezvratny, kedze je
pridanie miestnej hodnoty do dovédzanych vstupov dalsou
podstatnou otdzkou. V tejto savislosti sa uviedlo, Ze
pridanie miestnej hodnoty v Dubaji presahovalo 25 %.
Navyse spolocnost takisto tvrdila, Ze urcenie (alebo neur-
Cenie) pdvodu tovaru na zdklade odkazu na zmeny
v Stvormiestnej polozke bolo rokovacou poziciou Spolo-
Censtva v prebiehajiicich rokovaniach WTO o pravidlach
povodu a ,,...nebolo prijatym pravnym predpisom Spolo-
Censtva“.

Spolo¢nost  UML  takisto  uviedla, Ze  nevie
o nepreferenénych pravidlich povodu a Ze ked bol
v roku 2003 zaloZeny zdvod v Dubaji, riadenie spolo¢-
nosti v Dubaji a v Indii predpokladalo, ze ocelové land
vyrdbané v Dubaji zo splietaného drotu s pdvodom
v Indii by ziskali povod v SAE.

Pokial ide o tieto argumenty predloZené spolo¢nostou
UML, ktoré sa tykaju povodu dotknutych vyrobkov vyva-
zanych do Spolocenstva z Dubaja, Komisia by najprv
uviedla, Ze ak sa dve alebo viaceré spolo¢nosti podielaji
na vyrobe tovaru, pre nepreferenény povod pojem
,poslednd podstatnd zmena“ skutocne urCuje povod
tovaru. Aviak vo vSeobecnosti kritérium podstatnej
zmeny sa vyjadruje jednym z tychto troch sposobov,
konkrétne i) pravidlom, ktorym sa vyzaduje zmena
colnej (pod)polozky v nomenklatiire harmonizovaného
systému; alebo ii) zoznamom vyrobnych alebo spracova-
telskych cinnosti, ktoré udelujii alebo neudeluji tovaru
povod v krajine, v ktorej sa tieto &innosti vykondvali;
alebo iii) pravidlom pridanej hodnoty.

V tomto pripade sti ocelové land jednym z prislusnych
vyrobkov na zdklade pravidla, ktorym sa vyZaduje zmena
colnej (pod)polozky. Z tohto dovodu, kedze je $tvor-
miestna polozka pre splietany drot a ocelové land
rovnakd, zmena vykonand v Dubaji na urcenie neprefe-
ren¢ného poévodu nemeni povod v Indii.

Navyse, hoci nebolo potrebné adresovat otazku ,pridania
hodnoty k dovdzanym vstupom“ v Dubaji, sa v zdujme

(42)

(43)

(45)

boli poskytnuté na podporu tvrdenia spolo¢nosti UML,
Ze miestna hodnota v Dubaji bola podstatnd. Toto
preskiimanie ukdzalo, Ze sticasnd pridand hodnota
v Dubaji bola v kazdom pripade nizsia nez 25 percentnd
prachova hranica, ako tvrdila spolo¢nost, ked bola vyja-
drend ako percento ceny za ocelové land zo zdvodu.

Co sa tyka tvrdenia spolo¢nosti UML, Ze pristup zalozeny
na zmene $tvormiestnej polozky je rokovacou poziciou
Komisie, pokial ide o rokovania WTO o povode
a neprijaty pravny predpis, je potrebné poznamenat, Ze
pravidlo $tvormiestnej polozky je osved¢enou praxou pri
uplatiovani ¢lanku 24 Colného kddexu Spolocenstva.
Z tohto dovodu ide o pravidlo uplatiiované institdciami
Spolocenstva a prislusnymi colnymi tiradmi clenskych
§titov pri urCovani nepreferencého povodu série
vyrobkov, medzi ktorymi je dotknuty vyrobok.

Co sa tyka tvrdenia, Ze spolocnost nevedela
o nepreferencnych pravidlach poévodu, Komisia predov-
Setkym opakuje, Ze spolo¢nost UML je materskou
spolo¢nostou  velkého  mnohondrodného  podniku
s prepojenymi vyrobnymi miestami, distribatormi
a predajnymi miestami vo svete. Co sa tyka pohybu
surového materidlu, kone¢ného tovaru a polotovarov
medzi ¢lenskymi spolo¢nostami v skupine, je nepravde-
podobné, aby spolo¢nost nevedela o nepreferencnych
pravidlich povodu, ani o klucovych vyrobkoch vyrdba-
nych na jednom z jej miest. Navy3e je v kazdom pripade
potrebné uviest, Ze spolo¢nosti maji poznat uplatnitel-
nych kédex a pravidld a nemo6zZu sa odvoldvat na nein-
formovanost ako ospravedlnenie za nedodrzanie platnych
pravidiel.

Pokial ide o uvedené skutocnosti, Komisia sa domnieva,
ze dotknuty tovar vyvazany z Dubaja mal povod v Indii
a mal by byt preto predmetom antidumpingovych
opatreni uplatnitelnych na dovoz ocelovych lan
s povodom v Indii.

V tejto stvislosti argumenty predlozené spolo¢nostou,
ktoré sa tykaji povodu dotknutého tovaru, neboli prijaté,
a preto sa na ich zéklade nezmenil nédzor Komisie, Ze
doslo k poruseniu zdvizku.
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C. ZMENA A DOPLNENIE ROZHODNUTIA 1999/572/ES Krajina Vyrobca Doplnkovy kéd TARIC
Juznd Afrika Haggie A023
(46)  Vzhladom na uvedené skuto¢nosti sa usudzuje, Ze by sa Lli)v;/;rr Germiston Road
malo prijatie zdvizku ponitiknutého spolo¢nostou Usha {,g Box 40072
Martin Industries & Usha Beltron Ltd, teraz zndmou ako Cleveland
Usha Martin Ltd zrusit. Clinok 1 rozhodnutia Komisie Juzné Afrika

1999/572[ES o prijati zdvizku od spolo¢nosti Usha
Martin Industries & Usha Beltron Ltd by sa mal zodpo-
vedajicim sposobom zmenit a doplnit, Clénok 3

ROZHODLA TAKTO:
Toto rozhodnutie nadobtda G¢innost diiom nasledujicim po

Clénok 1 jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Prijatie zdvizku v stvislosti s dovozom ocelovych lin a kéblov
pontiknutého spolo¢nostou Usha Martin Industries & Usha

Beltron Ltd sa tymto zrusuje. V Bruseli 22. decembra 2005

Cldnok 2
Za Komisiu

Tabulka v ¢linku 1 ods. 1 rozhodnutia 1999/572[ES sa Peter MANDELSON
nahrédza touto tabulkou: clen Komisie
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